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The most important beneit of interline 
agreement is to cover the routs that 

are not operated by any airlines and 
make a new rout for passengers. 

شـرکت هـای هواپیمایـی از طریـق توافقنامـه اینتراین، امکان فروش چندین مسـیر در یـک رزرو را فراهم می نماینـد و در صورت به وجـود آمدن هر 
گونـه مشـکل ماننـد از دسـت دادن پرواز کانکشـن بعدی، تمامی امـور مربوط به رزرو صندلـی در اولین پرواز موجود و انتقـال چمدان ها به مقصد نهایی 
را انجام میدهند.قرارداد اینتراین اساسـی ترین قسـمت همکاری و مشـارکت شـرکتهای هواپیمایی است. این توافق به مسـافر این امکان را میدهد که 
بـا یـک بلیـط سـفر خـود را انجـام دهد، از هرگونه تاخیر و یا کنسـلی پرواز در امان باشـد و بار همـراه خود را در مقصد نهایی تحویل گیرد. مسـافری که 

بلیـط اینترایـن خریداری کرده اسـت نیـازی به چک کـردن و پذیرش بار در نقطه میانـی را ندارد.
شـرکت هواپیمایی سـپهران از طریق وبسـایت خود، سـرویس های اینتراین را به مسـافرین عرضه می نماید. ما اعتقاد داریم اینگونه همکاری ها در 
توسـعه بازار و رضایتمندی مشـتریان بسـیار تاثیر گذار می باشـد. مهمترین هدف قرارداد اینتراین پوشـش دهی مسـیرهای پروازی و به وجود آوردن 

یک مسـیر پروازی جدید می باشـد که توسـط هیچ شـرکت هواپیمایی انجام نمیشـود.

با توجه به گسـتردگی شـبکه پروازی ایران و تعداد گزینه های باا برای رزرو بلیط، ممکن اسـت به علت نبود مسـیر پروازی، مسـافر مجبور به اسـتفاده 
از چندین ایراین جهت رسـیدن به مقصد نهایی خود شـود. مهمترین و بهترین حالت این اسـت که مسـافر بتواند با یک رزرو بلیت تمامی پروازهای 

اتصالی و کانکشـنی خود را تهیه نماید.

نخســـتین  بار در ایـــران
 با رزرو بلیت چند مسیره نگران از دست دادن پرواز در ادامه مسیر خود نباشید

A ccording to the large IRAN light network and more options to book lights, it is very likely that passengers will one-
day end up having to ly to their destination and back on lights using multiple airlines. One of the most important things 
to do is to ensure that any light connections are between lights on the same booked. 
Airlines collaborate to enable lights on other airlines to be put on the same booking using interline methods. If something 
goes wrong such as a missed connection, they will be protected and rebooked on the next light with available seats, and 
the baggage will be checked through to inal destination.

SEPEHRAN AIRLINES
The passengers may use these multi-carrier options available on the SEPEHRAN airlines’ websites. We believe that such 
cooperation has strong potential in the marketing development of both parties and customer satisfaction. 

Interline agreements are the most fundamental part of airline cooperation and partnerships. That can be with one airline 
where a connection is made en route from one to the other. This allows the passenger to travel on one through ticket and 
have protection against any delays or cancellation to one of the lights, as well as having their baggage checked all the 
way to their inal destination. There is no require for an interline passenger to go hand in hand with one for checked bags.



4

کتـاب تاریـخ را کـه ورق میزنیـم، متوجـه میشـویم هربـرگ از تاریخ به نوعـی با یک چالـش روبرو بوده اسـت. این چالش هـا در غالب 
موضوعـات مختلـف شـامل جنگ ها، رفت و آمد ها و کشـف سـرزمین ها جدیـد و درگیری مردم بـا بیماری های ناشـناخته ای بوده که 
باتوجه به تسـهیات و بضاعت دوران سرنوشـت مردمان برحه  تاریخی را رقم زده اسـت.در پی جنگ ها شکسـت و فتح و زوال و رشـد 

اقوام همـراه بوده.
 رفـت و آمدهـا کـه ناشـی از مهاجـرت و سـفر هـا بـوده خود باعث تبلـور و تولـد تمدن و فرهنـگ ها متنوعـی گردید و یا شـاید حتی 
چیزهایـی را از بیـن بـرده   و در خـود هضم کرده اسـت. کشـف سـرزمین های جدیـد و حیات نو نیز در بسـیاری از مقاطـع تاریخی رقم 
خورده و در این بین بیماری ها و تسـهیات تاثیر بسـزایی در حیات بشـری داشـته اند.اما آنچه همیشـه درکنار تمام این چالشـها بوده، 

زندگیسـت.و البته بهتـر بگوییم که امید به زندگیسـت.
 در حقیقـت امیـد بـه زندگـی دوبـاره باعث شـده تا نسـل بشـر با گـذر از بسـیاری مشـکات و کمبودها همچنـان پابرجا بـوده و حتی 
پیشـرفت کنـد، پیشـرفتی که طلوع بسـیار روشـنی را از صده اخیر به همراه داشـته اسـت. لیک در همین اثنـا بارها و بارهـا رویدادهایی 
وجـود داشـته انـد کـه رونـد حرکت رو به رشـد را با ایجاد چالـش و نگرانی های شـدید دچار کیفیت گردانـده. به عنوان مثال باید اشـاره 
داشـت کـه مسـلما وجود هـر پادزهری برآمـده از پی یک زهر بوده و درواقع مواجه شـدن با موانع باعث گردید تا مسـیرها هموار شـوند.

درسـت مشـابه همیـن روزهایـی کـه در آن زندگی را سـپری می کنیم و دنیا با بیمـاری منحوس کنید ۱۹ مواجه شـده   و می توان گفت 
که مردم با یک شـوک روبرو هسـتند. جهانی که انتظار می رفت در سـال ۲۰۲۰ با پیشـرفتهای چشـمگیری همراه باشـد. فعا درگیر 

ایجاد پروتکلهای بهداشـتی بسیاریسـت تا از روند شـروع بیماری نامبرده کاسـته شـود و دنیا از این روند پیش آمده نجات پیدا کند.

But what has constantly been beside these kinds of demanding situations is life. And of course, it›s miles higher to 
mention that life is hope. In fact, the desire of residing once more has prompted the human race to survive or even 
development through many issues and shortcomings, progress that has brought a totally bright sunrise from the 
closing century. In the meantime, however, there had been repeated occasions which have added quality to the 
developing fashion through growing severe challenges and concerns. For example, it must be noted that the life of 
any antidote is due to a poison, and in fact, encountering barriers prompted the trails to be paved. Similar to the equal 
days wherein we stay and the arena is plagued with COVID19-  And it is able to be said that human beings are going 
through a shock. The world changed into predicted to see extensive enhancements in 2020. It is currently involved in 
the improvement of many health protocols to reduce the onset of the disease and keep the world from this process.

Fly Sepehran Wellness A safe cabin enviroment

HEPA Filters

هــوا  در   پروازهای   هــــــواپیمایی سپــــهران 
پاکــــــیزه تر  از هر محـــــیط   بســــته دیگر

As we go through the history, we comprehend that each page of records has confronted 
a challenge in a few ways. These challenges in diverse topics encompass wars, travels 
and the discovery of recent lands and the involvement of human beings with unknown 
diseases, which has determined the fate of the people due to the facilities and wealth 
of the time. Following the wars, defeat and conquest. The increase of tribes has been 
accompanied. The travels that resulted from migration and tour have themselves given 
upward push to a variety of civilizations and cultures, or possibly even destroyed and 
digested things. The discovery of new lands and new existence has taken the region in 
lots of ancient periods, and in the meantime, diseases and facilities have had an effect 
on human existence.

Our Aircraft cabin have
the highest standard of air quality
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کرونـا ویـروس محصـول سـال ۲۰۱۹ خـود یعنـی کویـد۱۹ را ارائـه داده و مجددا تاریـخ جهان یک بیمـاری همه گیـر را ثبت کرد 
امـا زندگـی بشـری که مثـل بسـیاری از ادوار تاریخ تحت تهدیـد قرار گرفته باید بازبایسـتد یا فرهنـگ زندگی در این شـرایط برای 
ادامـه حیـات اصـاح شـود تـا مجددا بتوان روزهای روشـن را دید؟آیا واقعا باید تا همیشـه نشسـت و تماشـا کرد یا بـا رعایت اصول 
مقتضـی زندگـی را ادامـه داد؟ مسـلما جهـان قـرن بیسـت و یکم تا پاکسـازی شـدن از کویـد ۱۹ باید کـه روش ازم جهـت تداوم 
زندگـی و حتـی پیشـرفت بشـری را رعایت کنـد و در این بین ایجاد پروتکل ها راه حل این مسـئله اسـت.تمامی این گفته ها دلیلی 
بـرآن بـود تـا اعـام کنیم با آگاهی کامل از شـرایط و همچنیـن احترام تمام و کمال به قوانین و دسـتورالعمل ها همچنـان به عنوان 
یکی از شـرکت های هواپیمایی که دغدغه توسـعه و پیشـرفت در راسـتای بهینه سـازی خدمات خود به مشـتریان دارد کار را پیش 
میبریم. شـرکت هواپیمایی سـپهران از زمان شـیوع بیماری کوید۱۹ سـعی بر آن داشـته تا بهترین کیفیت را به عنوان یک شـرکت 

هواپیمایی در ارائه خدمات مسـافربری داشـته باشد.
ایـن بـاور دربسـیاری افراد هسـت که سـفرهای هوایی از عوامل شـیوع بیماری هسـتند اما در هواپیماهـای ما هوا به صـورت مداوم 
درحـال گـردش و تازه شـدن می باشـد، وجود فیلترهای ضدعفونی کننده هـوا )HEPA( و نیز گـردش هوایی که هر ۳ دقیقه یکبار 
بـا هـوای تـازه جـا بـه جا مـی گردد یعنـی در هرلحظه از مـدت پرواز حداقـل نیمی از هـوای کابین تمیز و عـاری از ویروس اسـت. 
فیلترهایـی کـه مشـابه فیلترهای تصفیه هوای اتاق ها اسـتریل مراکز پزشـکی عمل می کننـد بالغ بر ۹۹ ویـروس و باکتری های 

هـوا را گرفته و هـوای تمیز را روانـه کابین می کنند.

فیلترهای HEPA قابلیت فیلترکردن %99/9 
تمامی ویروسـها از جمله ویروس کـرونا را دارد.

Equipped with HEPA filters

the air is purified filtering %99.9 of all 

airborne particles

The Corona virus has introduced in 2019, COVID19-, 
and the history of the world sees any other pandemic 
situation, however human life, which, like many 
periods in history, is threatened, should be restored 
or the culture of residing in those situations should 
be revived to survive again. Can we see the bright 
days again? Do we watch forever or continue living 
via way of means of observing the appropriate 
principles? Certainly, the world of the 21st century, 
till the cleaning of the 19th century, should follow 
the vital method for the continuation of life or even 
human progress, and in the meantime, the advent of 
protocols is the key to this problem. Full awareness of 
the situation, in addition to complete following the 
rules and regulations, we continue to work as one of 
the airlines that is concerned with the improvement 

and progress if you want to optimize its customer 
service. Sepehran Airlines has attempted to have 
the excellent quality in offering passenger services 
since the outbreak of COVID19- disease. It is 
assumed by many people that air travels are one of 
the causes of the outbreak of the disease, however 
in our planes the air is constantly refreshing. 
Circulation, the presence of air disinfection ilters 
(HEPA) and air circulation this is replaced with fresh 
air every three minutes, which means at any time 
for the duration of the light, at least half of the 
cabin air is smooth and freed from virus. Filters 
that act like room air ilters are sterile in scientiic 
centers, stated up to %99 of airborne viruses and 
microorganism and sending smooth air into the 
cabin. 
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گـردش از بـه بـاا بـه پاییـن، نـه از جلو به عقب نیـز در روند کاهش درگیر شـدن با آلودگی از طریـق هوا کمک خواهد کـرد. عاوه بر 
این ها پس از اتمام هر پرواز و پیاده شـدن مسـافرین محترم، کلیه قسـمت های کابین هواپیما با مواد ضدعفونی کننده تمیز و اسـتریل 
می شـوند و فضایی کاما پاک در اختیار مسـافرین پرواز بعدی قرار خواهد گرفت. به هر صورت بهترین راه جلوگیری از شـیوع بیماری 
کویـد ۱۹ پرهیـز از رفتارهـای متناقض با زمان شـیوع بیماری های از این دسـت اسـت. اما برحسـب ضـرورت نمی تـوان از برخی امور 
روزمره دسـت کشـید، مسـلما ما در هواپیمایی سـپهران هیچ فردی را دعوت به انجام سـفرهای غیرضرور و انجام رفتارهای نابهنجار 
در زمـان گرفتـاری جامعـه با چالش کرونا نخواهیم کردم و یقینا پایبند به اصول و دسـتورالعملهای صادره از سـوی نهادهای ذی صاح 
بهداشـتی کشـور می باشـیم، اما برحسـب وظیفه حداکثر تاش خود را جهت رفاه حال و آرامش خاطر مسـافرین گرامی خواهیم داشت 
که ملزم به انجام سـفرهای هوایی هسـتند و بدون شـک ما نیز مردم را تشـویق خواهیم کرد که با ماندن در منزل و پرهیز از هرگونه 
عمـل غیـر ضـرور یـا رفتارهای مغایر با شـرایط شـیوع بیماری کوید۱۹ بـه قطع زنجیره ابتا کمک کننـد و در کنار آن کلیـه موازین و 
اصول بهداشـتی را رعایت می کنیم تا در کار حرفه ای خود نیز مجری دسـتورالعمل های بهداشـتی و عامل قطع زنجیره ابتا حداقل 
در زمـان حضـور افراد در هواپیماهای خود باشـیم.اینها روشهاییسـت که ما در ارائـه خدمات خود در زمان وجود بیمـاری کوید۱۹ در نظر 
گرفتـه ایـم تـا امیدها بـرای ادامه حیات و فعالیت روزانه همچنان زنده بماند. همه درکنار هم برای سـامت جامعـه تاش خواهیم کرد.

 Circulation from top to bottom, not from the front to returned may even assist in the technique of decreasing
 air pollution. In addition, after the end of every light and the disembarkation of the passengers, all components
 of the cabin are cleaned and sterilized with disinfectants, and a completely clean space can be provided for
 19-the passengers of the subsequent light. In any case, the excellent manner to prevent the spread of COVID
 disease is to avoid behaviors which can be inconsistent with the time of onset of such diseases. But as a matter
 of necessity, a few days by day affairs cannot be given up. Certainly, we at Sepehran Airlines will not invite
 anyone to make unnecessary trips and perform abnormal behaviors when the society is in problem with
 Corona, and we are able to certainly adhere to the concepts and instructions issued with the aid of using the
 relevant institutions. However, according to our duty, we will do our best for the health and peace of mind of
 the travelers who are required to travel by air, and we will undoubtedly encourage people to stay at home and
 assist 19-refrain from any action. Unnecessary or behaviors contrary to the situations of the spread of COVID
 to break the chain of infection, and in addition, we look at all health standards and principles, so that during
 our professional work, the executor of health instructions and the agent of breaking the chain of infection, as a
 minimum while people are present. Be on our planes. These are the methods we have taken into consideration
 so that the hopes for survival and daily activity remain alive. 19-providing our services in the presence of COVID
.We will all work together for the health of the community
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اتریش یکی از کشورهای اروپای غربی است که امروزه به عنوان مهد موسیقی جهان شناخته می شود و افراد زیادی هر ساله به این کشور سفر می 
کنند. موسیقی در کشور اتریش از اهمیت بسیار زیادی برخوردار است و بیشتر مردم این کشور عاقه زیادی به موسیقی دارند که همین موضوع نیز 

باعث تبدیل شدن این کشور به مهد موسیقی جهان شده است. 
کشور اتریش با کشورهایی از جمله آلمان، جمهوری چک، ایتالیا و ... همسایه است. این کشور یکی از کشورهای توریستی در قاره اروپا به شمار می آید 
که هر ساله توریست های زیادی را به خود جذب می کند و درآمد زیادی را نیز از طریق این توریست ها بدست می آورد. این کشور یکی از ثروتمندترین 
کشورهای دنیا است و همین عامل باعث می شود تا مردم این کشور با خیالی راحت به هنر توجه کنند و امروزه این کشور به عنوان یکی از مهدهای 
هنر در دنیا شناخته شود. یکی از هنرهای بسیار محبوب در کشور اتریش هنر موسیقی است که تقریبا تمامی افرادی که در این کشور زندگی می کنند 
عاقه زیادی به آن دارند. این عاقه زیاد مردم به هنر موسیقی در کنار هزینه ای که دولت این کشور برای آموزش موسیقی و همینطور برگزاری کنسرت 

های مختلف در این کشور می پردازد از جمله مهمترین عواملی هستند که امروزه اتریش به عنوان مهد موسیقی دنیا شناخته شود.

موسیقی هویت اصلی اتریش
از گذشته های دور تا به امروزه کمتر کشوری بوده است که به اندازه کشور اتریش به موسیقی های خود این چنین توجه داشته باشد و امروزه می توان 
گفت موسیقی در این کشور تبدیل به هویت اصلی آن شده است و در سراسر دنیا این کشور را به واسطه موسیقی های معروف این کشور می شناسند. 
شاید برای شما جالب باشد که بدانید بخش اعظمی از درآمد این کشور از گردشگری از طریق جاذبه های گردشگری است که به نوعی به موسیقی 
مرتبط می شوند. از گذشته تا به امروز بسیاری از موسیقیدان های شناخته شده در دنیا از این کشور بوده اند که همین موضوع می تواند نشان دهنده 

نقش بسیار بزرگ موسیقی در این کشور باشد.

Austria is one of the countries of Western Europe that today is known as the cradle of world music and many people 
travel to this country every year. Music is very important in Austria and most of the people in this country are very 
interested in music, which has made this country the cradle of world music.
Austria neighboring with countries such as Germany, Czech Republic, Italy, etc. It is one of the tourist countries in 
continental Europe, which attracts many tourists every year and earns a lot of money through these tourists. This 
country is one of the richest countries in the world, this factor makes the people of this country pay attention to art 
with ease, and today this country is known as one of the cradles of art in the world. One of the most popular arts in 
Austria is the art of music, which is very popular with almost everyone living in this country. This great interest in the 
art of music, along with the cost that the government pays for music education as well as holding various concerts 
in this country, are among the most important factors that make Austria today known as the cradle of world music.

سفر به کشور اتریش، مهد هر و موسیقی

15

Austrian original identity music

From ancient times to the present day, there has been less country that pays as much attention to its music as Austria, 
and today it can be said that music in this country has become its main identity and all over the world through this 
country through, they know the famous music of this country. You may be interested to know that a large part of the 
country›s tourism revenue comes from tourist attractions that are somehow related to music. From the past to the 
present, many world-renowned musicians have been from this country, which can show the great role of music in this 
country.
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آبشـار گاشـتاین سـالزبورگ  یکـی از فـوق العاده تریـن دیدنی 
های شـهر باد گاشـتاین واقع در ایالت سـالزبورگ کشور اتریش 
اسـت کـه بـا داشـتن ۳4۱ متـر ارتفـاع و ۳ حـوض فیـروزه ای 
توانسـته سـال ها مـورد عاقـه بسـیاری از افراد مشـهور مانند 
ملکه الیزابت، شـوبرت و همچنین کلیمـت قرار بگیرد. زیباترین 
بخـش از ایـن آبشـار بـی نظیر پل سـنگی آبشـار گاشـتاین یا 
همـان واسـرف آلبـورگ می باشـد کـه به عنـوان سـرآغاز این 

آبشـار معرفی شـده است.

آبشـارهای بـی نظیر اتریـش در میان صخره هـا و جنگل های 
انبـوه تنها بخـش کوچکی از شـگفتی های این کشـور اروپایی 
مـی باشـد کـه در ایـن میان می تـوان از زیباترین آبشـار شـهر 
بادگاشـتارین بـا نام آبشـار گاشـتاین سـالزبورگ  یاد کـرد. این 
آبشـار با ارتفاعی بلند از فراز تکه سـنگ هایـی عظیم و ناهموار 
بـه روی سـبزی جنـگل هایـی آرام سـرازیر می شـود و زیبایی 
جادویـی را در چشـم هـر بازدید کننده ای به نمایـش می گذارد. 
چنانچـه تمایـل داریـد تا به دیـدن آبشـار گاشـتاین بروید بهتر 
اسـت بدانید که این آبشـار دارای ۳ اسـتخر فیروزه ای اسـت که 
هر کدام از اسـتخرها به طور جداگانه در قسـمتی از آبشـار جای 
گرفتـه انـد و توسـط یک پل سـنگی در بیـن دیگر آبشـارهای 

ایالـت سـالزبورگ اتریش خودنمایـی می کنند.

اتریش به علت موقعیت جغرافیایی مناسـبی کـه در منطقه اروپا 
در برگرفتـه اسـت عمدتـا دارای طبیعـت بکر و مناظر شـگفت 
انگیـزی بسـیاری مـی باشـد کـه در ایـن میـان سـالزبورگ به 
دلیـل داشـتن جاذبـه هـای گردشـگری فـراوان در بیـن دیگر 
شـهرهای اتریش از آوازه بیشـتری برخوردار است. در این ایالت،  
زیباتریـن نقطـه کـه مورد توجـه جمع زیـادی از توریسـت ها و 
مسـافران بومـی قرار گرفته اسـت شـهر بادگاشـتاین  بـه ویژه 
آبشـار گاشـتاین سـالزبورگ می باشـد که سالهاسـت خروشان  
و سـرزنده باقـی مانده اسـت. شـاید زیبایی وصف ناشـدنی این 
آبشـار به دلیل قرار گرفتن شـهر باد گاشـتاین در بین کوه های 
هوهه تائرن و همچنین احاطه شـدن این شـهر اروپایی توسـط 
جنـگل هـای پـر درخـت و انبـوه باشـد که توانسـته انـد نمای 
آبشـار گاشـتاین سـالزبورگ از آنچه که در واقعیت هست زیباتر 

نشـان دهند.

Wasserfall brucke is one of the most spectacular 
sights in Bad Austin in the Austrian state of 
Salzburg, which with its height of 341 meters and 
3 turquoise pools has been a favorite of many 
celebrities such as Queen Elizabeth, Schubert and 
Also be climatic. The most beautiful part of this 
unique waterfall is the stone bridge of Gastain 
waterfall or Wasarf Aalborg, which has been 
introduced as the beginning of this waterfall.

Austria›s unique waterfalls among the cliffs and 
dense forests are only a small part of the wonders 
of this European country, among which the most 
beautiful waterfall in the city of Badgastarin is 
the Wasserfall brucke (Wasserfall brucke). This 
waterfall with a high height from the top of huge 
and uneven boulders lows into the green of calm 
forests and shows a magical beauty in the eyes of 
every visitor. If you want to visit Gastine Falls, it is 
good to know that this waterfall has 3 turquoise 
pools, each of which is located separately in a part 
of the waterfall and is shown by a stone bridge 
among other waterfalls in the Austrian state of 
Salzburg

 Due to its convenient geographical location in 
the European region, Austria has mainly pristine 
nature and many amazing landscapes, among 
which Salzburg is more famous among other 
Austrian cities due to its many tourist attractions. 
In this state, the most beautiful place that has 
attracted the attention of many tourists and local 
travelers is the city of Badgasten, especially the 
Wasserfall brucke, which has remained lively for 
many years. Perhaps the indescribable beauty of 
this waterfall is due to the fact that the city of 
Bad Gastein is located in the mountains of Hohe 
Tyrrhen and also this European city is surrounded 
by dense and dense forests, which have made the 
view of Wasserfall brucke from what is in reality 
There is a more beautiful show.

 آبشــــا ر گاشــتاین
جذاب خیره کننده

Attractive & stunning 
Salzburg Gashtayn waterfall
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کاخ یـا قصر بلودر یکی از کاخ های معروف مانند کاخ شـنبرون 
در کشـور اتریـش اسـت کـه از دو قسـمت کاخ بـاا و پاییـن 
تشـکیل شـده اسـت. ایـن کاخ که قبـا در خدمت ملکـه ماریا 
ترزا بوده اسـت، از شـاهکارهای معماری در جهان شـناخته می 
شـود کـه همچنین تحت عنوان یکـی از موزه هـای معروف در 

جهان نیز شـناخته می شـود. 

شـما در ایـن کاخ مـی توانیـد نقاشـی هـای هنری بسـیاری از 
 Monet, Renoir, Schiele, نقاشـان آن دیـار از جملـه
Klimt مشـاهده نماییـد. کوشـک ها یا کاخ های بـاا و پایین 
بـه سـبک دوره بـاروک سـاخته شـده انـد. در ادامـه ایـن مقاله 
بیشـتر به معرفـی دیدنی های گالـری کاخ بلـودر و جاذبه های 

آن خواهیـم پرداخت.

قصر بلودر وین از قسـمت های مختلفی تشـکیل شـده اسـت 
کـه از جملـه آنهـا می تـوان به مـوارد زیر اشـاره نمود:

 نارنجستان ، اصطبل قصر، بخش فواره ها،  موزه یا گالری

قصـر بلـودر در اتریـش شـامل دو کاخ باایـی و پایینی اسـت. 
بسـیاری از اتاق هـا در کاخ باایی بـر روی مراجعه کنندگان باز 
مـی باشـد که مـی توانند در ایـن کاخ مجموعه هـای مختلفی 
از نقاشـی ها و مجسـمه های عصر باروک را مشـاهده کنند. از 
دیگـر قسـمت هـای دیدنـی ایـن کاخ می تـوان به اتـاق های 
غذاخـوری، تـاار آینـه و اتـاق خـواب هـا اشـاره نمود. شـما در 
قسـمت کاخ باایـی همچنیـن می توانید به تماشـای قسـمت 
هـای برجسـته ایـن کاخ یعنی تـاار مرمر بپردازیـد که با نقش 

هـا و مجسـمه های بسـیار زیبایـی تزئین شـده اند.

Belvedere Palace is one of the most famous 
palaces like the Schnbrunn Palace in Austria, which 
consists of two parts, the upper and lower palaces. 
Formerly a service to Queen Maria Theresa, 
the palace is considered one of the world›s 
architectural masterpieces and is also known as 
one of the world›s most famous museums. 
In this palace you can see the artistic paintings 
of many painters of that land, including Monet, 
Renoir, Schiele, Klimt. The upper and lower 
pavilions or palaces are built in the Baroque style. 
In the continuation of this article, we will introduce 
more about the sights of the Blover Palace Gallery 
and its attractions.
Picture number one
The sights of Vienna,s Blover Palace

Vienna Blover Palace is made up of several parts, 
including the following:
Orange•Palace Stables•Fountains section•Blover 
Palace Museum or Gallery

The Boulder Palace in Austria consists of two 
upper and lower palaces. Many rooms in the 
upper palace are open to visitors, who can see a 
variety of Baroque paintings and sculptures. Other 
attractions of this palace include dining rooms, 
mirror hall and bedrooms. In the upper part of 
the palace, you can also see the prominent parts 
of this palace, namely the Marble Hall, which are 
decorated with beautiful carvings and sculptures.
Picture number two

قر بلودر وین
 زیبایی منحرد به فرد 
در رزمینی اروپایی

a unique beauty in a European land
Vienna Blover Palace
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تئاتـر بـورگ یکـی از زیباتریـن و دیدنـی تریـن جاذبـه هـای 
گردشـگری و توریسـتی کشـور اتریـش می باشـد کـه امروزه 
بسـیاری از گردشـگران و توریسـت هـا به دنبال بازدیـد از این 
جاذبه هسـتند. شـما نیز می توانید در هر فصلی از سـال اقدام 

بـه بازدیـد از تئاتـر بی نظیر بـورگ اتریـش نمایید.

تئاتـر بـی نظیر بورگ کشـور اتریش یکی از دوسـت داشـتنی 
تریـن و زیباترین جاذبه های گردشـگری این شـهر می باشـد 
که شـما نیز می توانید حتما در سـفرتان به این کشـور، بازدید 
از ایـن جاذبـه را در اولویـت هـای خـود قـرار دهید. ایـن تئاتر 
در واقـع تئاتـر ملـی کشـور اتریـش بوده و بـه عنـوان یکی از 
ارزشـمندترین و مدرن ترین سـالن های موجـود در جهان می 
باشـد. ایـن سـالن در بین سـال هـای ۱874 تا ۱888 سـاخته 
شـده اسـت و امـروزه شـما مـی توانیـد نقاشـی هـای بسـیار 
معروفـی را از اسـتادهای بزرگـوار جهانـی را در ایـن تئاتر مورد 
مشـاهده قرار دهیـد. از مهمتریـن این هنرمندان مـی توان به 
کارل ون هاسـنور و گوتفرید سـمپر اشـاره کرد. شما می توانید 
کلکسـیونی از بهترین نمایشـنامه های جهانی را در این سـالن 
مـورد مشـاهده قرار دهیـد و از بازدید خود نهایت لـذت را برای 

خود بـه ارمغـان آورید.
یکـی از مهمتریـن و اصلـی ترین آیتـم هایی کـه در بازدید از 
تئاتـر بـورگ وجـود دارد، بهترین و مناسـب ترین زمـان برای 
بازدیـد از تئاتـر بـی نظیـر بـورگ اتریش می باشـد. شـما می 
توانیـد بـا توجه به اوقـات فراغت خـود، یکی از مناسـب ترین 
مـاه هـای سـال را برای سـفر به سـوی اتریش انتخـاب کرده 
و از ایـن طریـق سـفر بـه یادماندنـی و جذابـی را بـرای خـود 
بـه ارمغـان آورید. البته بسـیاری از گردشـگران و توریسـت ها 
دوسـت دارنـد تـا فصـل تابسـتان را بـرای بازدیـد از تئاتر بی 
نظیـر بورگ کشـور اتریـش در اولویت هـای خود قـرار دهند. 
شـما نیز مـی توانید با توجه بـه اوقات فراغت خود و شـرایطی 
کـه داریـد، سـفری را در ایـن فصـل به سـوی اتریش شـکل 

دهید.

The Borg Theater is one of the most beautiful and 
spectacular tourist attractions in Austria, which 
today many tourists are looking to visit. You can 
also visit the unique Borg Theater in Austria at any 
time of the year.

The unique Borg Theater in Austria is one of the 
most lovable and beautiful tourist attractions of 
this city, which you can deinitely make your visit 
to this priority in your trip to this country. This 
theater is in fact the national theater of Austria and 
is one of the most valuable and modern halls in the 
world. This hall was built between 1874 and 1888, 
and today you can see very famous paintings by 
world-renowned masters in this theater. The most 
important of these artists are Carl van Hassenor 
and Gottfried Semper. You can see a collection of 
the best world plays in this hall and enjoy your visit 
to the fullest. 
Best time to visit the Borg Theater
One of the most important and main items in 
visiting the Borg Theater is the best and most 
suitable time to visit the unique Borg Theater in 
Austria. Depending on your leisure time, you can 
choose one of the most suitable months of the year 
to travel to Austria and thus bring a memorable 
and attractive trip for yourself. Of course, many 
tourists like to prioritize the summer season to visit 
the unique Borg Theater in Austria. You can also 
make a trip to Austria this season depending on 
your leisure time and circumstances.

One of the most important and main items in 
visiting the Borg Theater is the best and most 
suitable time to visit the unique Borg Theater in 
Austria. Depending on your leisure time, you can 
choose one of the most suitable months of the year 
to travel to Austria and thus bring a memorable 
and attractive trip for yourself. Of course, many 
tourists like to prioritize the summer season to visit 
the unique Borg Theater in Austria. You can also 
make a trip to Austria this season depending on 
your leisure time and circumstances.

بازدیــد از تئاتر بـورگ؛ تــوقف در زمـان

Stop in time
Visit the Borg Theater
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کـوه گروسـگلوکنر یکـی از قلـل معروف قـاره اروپاسـت که در 
کشـور اتریـش بـا تاریخچـه ای قـرون وسـطایی  واقـع شـده 
اسـت. گروسـگلوکنر نمایـی زیبا ، دامنـه های پر فراز و نشـیب 
و کوهپایـه هـای دشـت ماننـد دارد که هر سـاله افراد بسـیاری 

راهـی بازدیـد از ایـن منطقه ی کوهسـتانی می شـوند.

قـاره اروپـا یکـی از قـاره هایی اسـت که منابـع و مناظر طبیعی 
شـگفت انگیـزی در آن جـا گرد هـم آمده اند. اگـر گذر کوتاهی 
بـه قلـل معـروف و کـوه های بلنـد اروپا داشـته باشـید حتما به 
قلـه ی با نام گروسـگلوکنر نیـز برخورده اید. کوه گروسـگلوکنر 
۳7۹8 متـر ارتفـاع دارد و بلنـد تریـن کـوه موجـود در اتریـش 
اسـت. ایـن کـوه از قلـه هـای ریـز و درشـت و در عیـن حـال 
تیزی تشـکیل شـده اسـت که در حالـت کلـی دارای دو قله ی 
اصلـی اسـت کـه قلـه ی بلندتـر گروسـگلوکنر و قله کوتـاه تر 
کاینگلوکنـر نـام دارد کـه البتـه اختـاف آن هـا تنهـا ۲8 متر 
اسـت. نـام قله ی کاینگلوکنر ریشـه آلمانـی دارد کـه این نام 
بـه شـکل هرمـی این کوه اشـاره می کنـد. منطقـه ای که کوه 
گروسـگلوکنر در آنجا واقع شـده اسـت منطقه ای حفاظت شده 

توسـط کشـور اتریش به شـمار مـی آید.
 

تفریحات نفس گیر گروسگلوکنر
کـوه گروسـگلوکنر و مناطـق اطـراف آن از آن دسـته مناطقـی 
اسـت کـه زیبایـی هـا و شـگفتی هـای بسـیاری را در بـر دارد 
و سـاانه افـراد بسـیاری را بـرای انـواع تفریحـات زمسـتانی و 
تابسـتانی جذب می کند. از سـری تفریحاتی که کوه شکوهمند 
گروسـگلوکنر به بازدیـد کنندگان خود هدیه مـی دهد می توان 
بـه صعـود بـه قلـل آن و اسـکی رو بـرف بـر روی دامنـه های 
برف پوشـیده آن اشـاره کرد. صعود به آن در هر فصلی از سـال 
امـکان پذیر اسـت امـا اسـکی در دامنه های آن بـه فصل های 
خاصـی از سـال اختصاص دارد. این کوه یکـی از کوه های مورد 
عاقـه کوهنـوردان و اسـکی باز های حرفـه ای اسـت. افرادی 
کـه مایـل به صعود نیسـتند و یـا به صـورت خانوادگـی به این 
منطقـه صعـود می کننـد می تواننـد از پیـاده روی در کـوه پایه 
هـای دل نشـین کوه لذت ببرنـد. از دیگر جاذبه ها و سـرگرمی 
هایـی کـه در نزدیکـی ها گروسـگلوکنر قـرار دارد می تـوان به 
کلیسـا در Heiligenblut، منطقـه پارک ملی کارینتیا، منطقه 
تعطیـات پارک ملـی Hohe Tauern، منظره از یخچالهای 

طبیعـی، دریاچه های آلپـی و ... اشـاره کرد.

Mount Grossglockner is one of the most famous 
peaks in continental Europe, located in Austria with 
a medieval history. Grossglockner has a beautiful 
view, steep slopes and plain-like foothills that many 
people visit this mountainous area every year.

Europe is one of the continents where amazing 
resources and natural landscapes are gathered. If 
you have a short passage to the famous peaks and 
high mountains of Europe, you must have come 
across a peak called Grossglockner. Grossglockner 
is 3,798 meters high and is the highest mountain 
in Austria. This mountain is composed of small 
and large and at the same time sharp peaks, 
which in general has two main peaks, which are 
called the highest peak of Grossglockner and the 
shorter peak of Klinglockner, but their difference 
is only 28 meters. The name of Klinglockener Peak 
has German roots, which refers to the pyramidal 
shape of this mountain. The area where Mount 
Grossglockner is located is an area protected by 
Austria.

Grossglockner›s breathtaking pastimes
Mount Grossglockner and the surrounding area 
is one of those areas that has many beauties and 
wonders and attracts many people every year for a 
variety of winter and summer recreation. A series of 
entertainments that the magniicent Grossglockner 
Mountain gives to its visitors include climbing its 
peaks and snow skiing on its snow-covered slopes. 
It is possible to climb it in any season of the year, but 
skiing on its slopes is dedicated to certain seasons 
of the year. This mountain is one of the favorite 
mountains of climbers and professional skiers. 
People who do not want to climb or climb this 
area as a family can enjoy hiking in the mountain 
at the foot of the mountain. Other attractions near 
Grossglockner include the church in Heiligenblut, 
the Carinthia National Park area, the Hohe Tauern 
National Park holiday area, views of glaciers, alpine 
lakes and more.

گروسگلو کر
راهی برای کوه نوردی 

A way to climb
Grossglockner  Mountain 
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ایـن دریاچـه یکـی از قدیمی تریـن مـکان های مسـکونی اروپا 
بـه شـمار می آید و بـه علت داشـتن معادنـی مانند نمـک افراد 
زیـادی جهـت کشـف نمـک به کوهسـتان نمکـی کـه در این 
منطقه قرار دارد، سـفر می کنند. عاوه بر کوهسـتان نمکی در 
اطـراف ایـن دریاچـه می تـوان بـه جذابیت های دیگـری مانند 
گشـت و گـذار در دهکـده و پیاده روی که می تـوان در آن انجام 
داده اشـاره کـرد. در فصل هـای گـرم سـال در اطـراف دریاچـه 
هـال اشـتات کـه در این دهکـده قـرار دارد می توان بـه ورزش 
هایـی ماننـد دوچرخه سـواری، پیـاده روی، قایقرانـی و غواصی 
پرداخـت. همچنیـن در فصـل زمسـتان افـرادی که بـه ورزش 
هـای زمسـتانی ماننـد اسـکی عاقه دارنـد، این منطقـه گزینه 
مناسـبی بـرای انجـام این ورزش ها می باشـد. همه ایـن موارد 
موجب شـده تا گردشـگران زیادی برای سـرگرم کردن خود به 

سـمت این منطقه سـفر کنند.

دهکده هال اشتات
 دهکـده ی کوچـک هال اشـتات یکی از قدیمـی ترین دهکده 
های مسـکونی اروپا اسـت و به دلیل داشتن معادن متعدد نمک 
امـروزه افـرادی برای کشـف نمک به کوهسـتان نمکـی که در 
ایـن منطقـه وجـود دارد راهی می شـوند، اما این تنهـا جذابیت 
ایـن دهکده ی قدیمی نیسـت، با گشـت و گـذار در این دهکده 
مـی توانید از انواع تفریحاتی کـه در آن وجود دارد نیز بهره ببرید 
و در فصـل هـای گـرم تر نیز در اطـرف دریاچه هال اشـتات در 
این روسـتا ورزشـکاران زیادی به دوچرخه سـواری ، قایقرانی یا 
پیـاده روی مـی پردازند و فصل زمسـتان بـرای عاقه مندان به 
ورزشـهای زمسـتانی نظیر اسـکی مناسب اسـت؛ تمامی این ها 
مـی توانـد برای سـرگرم کردن گردشـگرانی که به سـمت این 

منطقه می آیند خوشـایند باشد.

If you are one of those people who are very 
interested in nature, Lake Hallstatt in Austria is one 
of the best offers for a tourist trip. Lake Hallstatt 
is located in a small village called Hallstatt Village. 
Austria is one of the most beautiful countries in 
Central Europe, which has a pristine nature and 
many tourists from all over the world travel to this 
country every year.

Lake Hallstatt, Austria
The lake is one of the oldest inhabited places in 
Europe and due to its minerals such as salt, many 
people travel to the salt mountain in this region 
to discover salt. In addition to the salt mountains 
around the lake, there are other attractions such 
as sightseeing in the village and hiking that can 
be done there. In the warmer seasons around 
the village, Hallstatt Lake, where the village is 
located, offers activities such as cycling, hiking, 
boating and diving. Also in winter, people who are 
interested in winter sports such as skiing, this area 
is a good option for doing these sports. All this 
has caused many tourists to travel to this area for 
entertainment.

Hallstatt Village
The small village of Hallstatt is one of the oldest 
inhabited villages in Europe and due to its 
numerous salt mines, people today go to the 
salt mountains to discover the salt in this area, 
but this is not the only charm of this old village, 
with Sightseeing in this village, you can also enjoy 
the variety of entertainment that is available in it, 
and in the warmer seasons around Hallstatt Lake 
in this village, many athletes go cycling, boating 
or walking, and in winter for Suitable for winter 
sports enthusiasts such as skiing; All of this can be 
fun to entertain tourists coming to this area.

هال   اشـــــــــــتات  چشــــــــــم نواز

Eye-catching 
Hallstatt Lake
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از بیـن کشـور هـای اروپایـی با جاذبـه های گردشـگری متعدد 
مـی شـود بـه کشـور زیبـای اتریش اشـاره کـرد که با داشـتن 
قدمت تاریخی هدف بسـیاری از تور های گردشـگری در طول 
سـال مـی باشـد. از جملـه دیدنی هـای تاریخی و گردشـگری 
در کشـور اتریـش قلعـه هـای تاریخـی و قدیمـی را مـی توان 
نـام بـرد که مورد عاقـه گردشـگران داخلی و خارجی هسـت. 
از بیـن قلعـه هـای تاریخـی کشـور اتریـش می شـود بـه قلعه 
زیبـا و منحصـر به فرد اورت اشـاره کرد کـه در منطقه گموندن 
اتریـش قـرار دارد. بازدیـد از ایـن قلعـه تاریخـی در برنامـه تور 
هـای گردشـگری داخلی و خارجی به مقصـد گموندن گنجانده 
شـده اسـت. بهتریـن راه قبـل از بازدیـد از این قلعه زیبا کسـب 
اطاعـات در مـورد این قلعه زیبـا و جاذبه های گردشـگری آن 

می باشـد.

قدمت قلعه اورت گموندن
قلعـه اورت کـه بـا عنـوان Seeschloss Ort  نیـز شـناخته 
مـی شـود مانند بسـیاری از قلعه های اتریـش از قدمت تاریخی 
برخـوردار می باشـد. قدمت قلعه قدیمـی اورت واقـع در اتریش 
بـه سـال ۹۰۹ میادی می رسـد. طبق تحقیقـات تاریخی این 
قلعـه بـر روی خرابـه های قلعه متعلق به رومیان سـاخته شـده 
اسـت. مالکان و صاحبـان ابتدایی قلعـه اورت گمونـدن خانواده 
هارتینـدوس بوده اند. از سـال ۱48۳ میـادی این قلعه تاریخی 
بـه مالکیـت خانـواده هابسـبورگ رسـید کـه خانواده سـلطنتی 
اتریـش هسـتند. در طـول سـال هـای متمـادی این قلعـه زیبا 
تغییـر مالکیـت یافتـه و دچـار تغییر و تحـوات گوناگون شـده 
اسـت. آخریـن زمان بازسـازی قلعـه اورت بـه قـرن ۱7 باز می 

گردد.

از جاذبـه های دیدنـی پیرامون قلعه اورت گمونـدن می توان به 
دریاچـه واقـع شـده در مجاور ایـن قلعه اشـاره کـرد. از آنجا که 
قلعـه اورت گمونـدن فاصله کمی با حاشـیه سـاحل دریاچه دارد 
مسـیر زیبایی را برای پیـاده روی گردشـگران و بازدید کنندگان 
پدیـد آورده اسـت. در حقیقـت بـا گذر از این مسـیر پیـاده روی 

هسـت کـه می شـود به قلعه دسترسـی پیـدا کرد.

Among the European countries with many 
tourist attractions, we can mention the beautiful 
country of Austria, which has a long history and 
is the target of many tourist tours throughout the 
year. Historical and tourist attractions in Austria 
include historic and old castles that are popular 
with domestic and foreign tourists. Among the 
historical castles of Austria, we can mention 
the beautiful and unique castle of Evert, which 
is located in the Gumunden region of Austria. 
Visiting this historic castle is included in the 
program of domestic and foreign tourist tours to 
Gomondan. The best way to visit this beautiful 
castle is to get information about this beautiful 
castle and its tourist attractions.

Austria ort Castle
Among the European countries with many 
tourist attractions, we can mention the beautiful 
country of Austria, which has a long history and 
is the target of many tourist tours throughout the 
year. Historical and tourist attractions in Austria 
include historic and old castles that are popular 
with domestic and foreign tourists. Among the 
historical castles of Austria, we can mention 
the beautiful and unique castle of Evert, which 
is located in the Gumunden region of Austria. 
Visiting this historic castle is included in the 
program of domestic and foreign tourist tours to 
Gomondan. The best way to visit this beautiful 
castle is to get information about this beautiful 
castle and its tourist attractions.

One of the spectacular attractions around Overt 
Gumonden Castle is the lake located next to this 
castle. Due to its short distance from the lake 
shore, Overt Gumunden Castle has created a 
beautiful walking route for tourists and visitors. In 
fact, there is a walkway that can be used to access 
the castle.

قلعـــه ا ورت 
 زیبـــــای خفــــته 

a beautiful sleeping place
Evert Castle 
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کاخ شـونبرون اتریش و باغ هایش یکی از پرطرفدارترین جاذبه 
هـای اتریش اسـت که سـاانه بیـش از ۹ میلیون گردشـگر از 
سراسـر جهـان بـرای بازدید از این مکان عازم سـفر می شـوند. 
ایـن کاخ کـه بـه ثبـت یونسـکو رسـیده به همـراه با بـاغ های 
زیبـای اطرافش حرف هـای زیادی از سیاسـت و وقایع تاریخی 
بـرای گفتـن دارد و زیبـای بی نظیـری برای دیـدن، پس حتما 
پیشـنهاد مـی کنیم بازدید از کاخ شـون برون اتریـش و باغ آنها 

را از برنامـه سـفر خود قـرار دهید.

دیدنی های داخل کاخ شونبرون اتریش
زمانـی کـه بـرای اولیـن وارد وارد سـاختمان کاخ شـون بـرون 
می شـوید، نقاشـی هـای روی دیوارهـا، فرش های ابریشـمی، 
تابلوهـای زیبایـی کـه روی دیوارها نصب شـده و اشـیا تزئینی 
درون کاخ نظـر شـما را تمامـا بـه خـود جلـب می کنـد. دومین 
چیـزی کـه می توانـد در این بازدید شـما را به وجد بیـاورد تاار 
ملکه سیسـی اسـت که با شـکوه بسـیار عظیمی تزئین شـده و 
نمـاد زندگی لوکس دوران امپراتوری اتریش اسـت. در این میان 
مـی توانیـد به دیگـر اتاق ها نیز سـری بزنید و با گشـت و گذار 
در ایـن بنـای تاریخی با شـگفتی های بی نظیری روبرو شـوید.

از جملـه مـوزه هایی که مـی توانید در بازدید از کاخ شـون برون 
نیـز ببینیـد موزه بچه ها و مـوزه ارابه ها می باشـد. در موزه بچه 
هـا مـی توانید با زندگـی کودکان دوران امپراطوری آشـنا شـده 
و جذابیـت های بسـیاری برای عاقمنـدان به تاریـخ دارد. موزه 
ارابـه هـا نیز کلکسـیونی از ارابه های تاریخی، گـران قیمت و با 
ارزش اتریـش اسـت کـه دیدن آنها نیـز خالی از لطـف نخواهد 
بـود. هـر چنـد که ایـن بنـا ۱44۱ اتـاق دارد امـا بازدیدکنندگان 
تنهـا مـی تواننـد از 4۰ اتـاق بازدید کننـد. در این میـان از دیگر 
مـکان هـای دیدنی و معـروف این کاخ می توان بـه اتاق والنات 
یـا اتـاق گـردو،  تاار آیینه هـا یا میـرورز روم، گریـت گالری یا 
تـاار بـزرگ نیز اشـاره نمـود که می توانیـد از آنهـا بازدید کرده 

و از عظمـت و شـکوه آنها بـه وجد بیایید.

Schönbrunn Palace and its gardens are one of 
Austria›s most popular attractions, attracting 
more than 9 million tourists from around the 
world each year. This palace, which has been 
registered by UNESCO, along with the beautiful 
gardens around it, has a lot to say about politics 
and historical events, and it is unique to see, so we 
deinitely recommend visiting their palace outside 
Austria and their garden from the itinerary. Put 
yourself.

Sights inside Schönbrunn 
Palace, Austria
When you irst enter their palace building, the 
paintings on the walls, the silk carpets, the 
beautiful paintings on the walls, and the decorative 
objects inside the palace will catch your eye. The 
second thing that can delight you in this visit is 
the Queen Sisi Hall, which is decorated with great 
splendor and is a symbol of the luxurious life of 
the Austrian Empire. In the meantime, you can 
visit other rooms and encounter unique surprises 
by exploring this historical monument.

Among the museums that you can see while 
visiting their palace are the Children›s Museum 
and the Museum of Chariots. In the children›s 
museum, you can get acquainted with the life 
of children during the empire and it has many 
attractions for those who are interested in history. 
The Chariot Museum is also a collection of historic, 
expensive and valuable Austrian chariots that you 
will not miss. Although the building has 1441 

rooms, visitors can only visit 40 rooms. Among 
the other famous and spectacular places of this 
palace can be Walnut room or walnut room,Hall 
of Mirrors or Roman Mirrors,Great Gallery or Great 
Hall He also mentioned that you can visit them 
and rejoice in their greatness and glory.

حقایق جالب درباره 
قصــر شونرون وین

Interesting facts about 
Schönbrunn Palace in Vienna
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بـاغ وحش تیرگارتن شـان برن  قدیمی تریـن باغ وحش جهان 
اسـت. تاسـیس ایـن باغ وحش به سـال ۱75۲ بر مـی گردد که 
توسـط امپراطـور فرانتس اول اسـتفان فون لوترینگن ، همسـر 
ماریـا تـرزا انجـام گرفـت. همچنین بـاغ وحش تیرگارتن شـان 
برن بخشـی از میراث جهانی یونسـکو محسـوب می شود. این 
باغ وحش در سـال های ۲۰۰8 ، ۲۰۱۰ ، ۲۰۱۲ ، ۲۰۱4 و ۲۰۱8 
بـه طـور پیاپی پنـج دفعه بـه عنـوان بهترین بـاغ وحـش اروپا 
شـناخته شـد. این بـاغ وحـش دارای موفقیت هـای منحصر به 
فـردی در پـرورش حیوانات از جمله اک پشـت رودخانه باتاگور 
و قورباغـه هـای چشـمک زن کسـب کرده اسـت که ایـن امر 
باعـث شـناخته شـدن آن فراتر از مرزهای اتریش شـده اسـت. 
بـه طوری که از سـال ۲۰۰6 ، سـاانه بیـش از ۲ میلیون بازدید 
کننـده از آلمـان و خـارج از کشـور از باغ وحش بازدید کـرده اند. 
ایـن بـاغ وحـش دارای گذشـته و تاریخ جالبی اسـت ، اما اکنون 
یکـی از مـدرن ترین بـاغ وحش هـای جهان اسـت. باغ وحش 
ویـن دارای زمینـی بـه مسـاحت ۱7 هکتار اسـت که زیسـتگاه 
بیـش از 7۰۰ گونـه حیـوان محسـوب مـی شـود.البته برخی از 

حیوانـات در ایـن بـاغ وحش در معرض خطر هسـتند.
تاریخچه باغ وحش تیرگارتن شان برن

باغ وحش تیرگارتن شـان برن وین در سـال ۱75۲ در مجاورت 
کاخ شـونبرون توسـط آدریان ون اسـتخوان به دسـتور امپراطور 
آن زمان مقدس روم ، فرانسـیس اول ، همسـر ماریا ترزا ، برای 
خدمـت بـه امپراطوری سـاخته شـد و به عنوان کهـن ترین باغ 
وحـش هـای جهـان تا کنون بـه طور مـداوم فعالیـت می کند. 
در ایـن مرکـز تنهـا یک غرفـه قرار داشـت که بـرای  صبحانه 
امپراطوری مورد اسـتفاده قرار می گرفت. سـپس در اطراف این 
غرفـه مرکـزی سـیزده محوطـه حیوانات به شـکل تکـه های 
بـرش خورده ایجاد شـده شـد.غرفه هـای مرکزی و سـاختمان 
میناژ توسـط ژان نیکاس جادوت دو ویل-ایزی سـاخته شـده 
اسـت. قبـل از سـال  ۱54۰ در ایـن بـاغ وحش تنهـا باغ وحش 
کوچـک وجـود داشـت ولی از سـال ۱77۹ این مجتمـع بر روی 
عمـوم بـاز شـد و در ابتـدا هزینه ورودي وجود نداشـت. یوسـف 
دوم ، امپراطـور مقـدس روم ، افـرادی را به آفریقـا و قاره آمریکا 
اعـزام کـرد تـا را بـرای باغ وحـش نمونه هایـی را بیابنـد. ورود 
اولیـن زرافـه هـا در سـال ۱8۲8 ، بـر رونـد زندگـی شـهر وین 

گذاشت.  تأثیر 

The Schonbrunn Zoo is the world›s oldest zoo. 
The zoo dates back to 1752 and was built by 
Emperor Franz I Stephen von Lutheringen, wife 
of Maria Theresa. The Tirgarten Sean Bern Zoo is 
also a UNESCO World Heritage Site. The zoo was 
named the best zoo in Europe ive times in a row 
in 2014 ,2012 ,2010 ,2008 and 2018. The zoo has 
had unique successes in raising animals, including 
the Batagor River turtle and the lickering frogs, 
making it known beyond Austria. Since 2006, 
more than 2 million visitors from Germany and 
abroad have visited the zoo annually. This zoo has 
an interesting past and history, but now it is one 
of the most modern zoos in the world.
History of Tirgarten Berne Zoo
The Tirgarten Sean Bern Wayne Zoo was built 
in 1752 near Schnbrunn Palace by Adrian van 
ossier at the behest of the then Holy Roman 
Emperor Francis I, wife of Maria Theresa, to serve 
the empire and as the oldest zoo in the world to 
date. Works continuously. There was only one 
pavilion in the center, which was used for the 
imperial breakfast. Thirteen animal enclosures 
were then created around the central pavilion in 
the form of cut-outs. The central pavilion and the 
Minaj building were built by Jean-Nicolas Jadot 
de Ville-Easy. Before 1540, there was only a small 
zoo in the zoo, but since 1779, the complex has 
been open to the public and initially there was no 
entrance fee. The Holy Roman Emperor Joseph 
II sent people to Africa and the Americas to 
ind examples for the zoo. The arrival of the irst 
giraffes in 1828 inluenced the course of life in 
Vienna. At the beginning of World War I, the zoo 
was home to 712 species and 3,500 specimens. 
Due to depletion of food resources during the 
war, the number of specimens is rapidly sinking 
to 900. After the dissolution of the post-war 
Etro-Hungarian Empire, the zoo became the 
responsibility of the Republic of Austria.

باغ وحش شان برن 
قدیمــی اما جذاب

is old but charming
Tirgarten Sean Bern Zoo 
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هـر کشـور درهـر قـاره ای دارای مناطق دیدنی و زیبایی اسـت 
که گردشـگران بـرای تفریح و تفرج این مناطـق را انتخاب می 
نماینـد. روسـتای آلپباخ یـا الباخ  در کشـور اتریش بـا دارا بودن 
خانه هایی به سـبک گذشـته که با چوب و سـنگ بنا شـده اند 
و گل هایـی کـه بـه زیبایی این خانه ها را تزئین نمـوده اند از پر 

جاذبـه ترین مناطق در اتریش می باشـد.

امـا تنهـا خانـه هـا در ایـن منطقـه نیسـت کـه باعـث جـذب 
گردشـگران به این قسـمت از اتریش می شـود. پیسـت اسکی 
این منطقه در کشـور اتریش بسـیار زیبا و شـگفت انگیز اسـت. 
در صورتی که یک تعطیات در پیش رو دارید و عاقمند سـفر 
بـه اتریـش می باشـید. به شـما توصیه مـی کنیم کـه حتما در 
این سـفر زمانی را برای بازدید از روسـتای آلپباخ در نظر بگیرید.

روسـتای آلپبـاخ اتریـش مکانـی زیبا بـرای طبیعت دوسـتان و 
گردشـگران اسـت. در صورتـی کـه عاقمنـد طبیعت هسـتند 
بـا خریـد کفـش راحـت چنـد روز را در ایـن منطقـه به سـیر و 
سـفر بگذرانیـد. کوه های سـر به فلک کشـیده ایـن منطقه هر 
گردشـگر را مجـذوب خـود می کنـد. اگر عاقمند به پـرواز هم 
باشـید بـاز کـوه های این قسـمت اتریش بـا آغوش باز شـما را 
در آغوش گرم خود خواهند فشـرد. شـما می توانید از کوه های 

آن بـا پاراگایـدر به سـوی زمین پـرواز کنید.
تابسـتان ها در این روسـتا پیاده روی یک ورزش بسیار محبوب 
و ایـده آل اسـت. در هنـگام پیـاده روی از هماهنگـی و زیبایـی 
سـاختمان هـا که از سـال های بسـیار دور تا کنـون پایبند یک 

قانـون بوده و به یک سـبک سـاخته شـده اسـت لـذت ببرید.
اگـر چـه این منطقه بیشـتر شـبیه به یک روسـتای بسـیار زیبا 
مـی باشـد اما از سـال ۱۹45 بـه بعد با برگزاری مجمـع اروپا که 
اعضـای آن از افراد برجسـته ی سیاسـی، اقتصـادی، علمی و یا  
فرهنگـی اسـت در این منطقه ایـن مکان به شـهر آلپباخ تغییر 

داد. هویت 
 امروزه شـهر آلپباخ با معماری چشـم نواز و مبتکرانه اش بسـیار 

مشـهور و مورد توجه معماران دنیا قرار گرفته اسـت.

Every country on every continent has scenic and 
beautiful areas that tourists choose for recreation 
and leisure. The village of Alpbach or Albach in 
Austria is one of the most attractive areas in Austria, 
with old-fashioned houses made of wood and stone 
and beautifully decorated lowers.
But it is not only houses in the region that attract 
tourists to this part of Austria. The ski slope of this 
region in Austria is very beautiful and amazing. 
If you have a vacation ahead of you and you are 
interested in traveling to Austria. We recommend 
that you make time to visit the village of Alpbach 
on this trip.

Coordination; Security and beauty in the village of 
Alpbach
The Austrian village of Alpbach is a beautiful place 
for nature lovers and tourists. If you are interested 
in nature, spend a few days traveling in this area by 
buying comfortable shoes. The soaring mountains 
of this region fascinate every tourist. If you are also 
interested in lying, the mountains of this part of 
Austria will hold you in their warm embrace with 
open arms. You can paraglider from the mountains 
to the ground.
Summers in this village is a very popular and ideal 
sport. When walking, enjoy the harmony and beauty 
of the buildings that have adhered to a rule and 
been built in a style for many years.

The city of Alpbach is the seat of the European Union
Although this area is more like a very beautiful 
village, but from 1945 onwards, with the holding 
of the European Assembly, whose members are 
prominent political, economic, scientiic or cultural 
igures in this area, this place changed its identity to 
the city of Alpbach. .
Today, the city of Alpbach with its eye-catching and 
innovative architecture is very famous and has been 
noticed by architects around the world.

حس امنیت و زیبایی
 در روستای آلپبــــاخ 

A sense of security and beauty in the
white clad Alpbach village
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شـهر گراتس دومین شـهر بـزرگ در کشـور اتریش می باشـد 
کـه در قسـمت جنـوب شـرقی ایـن کشـور واقـع شـده و روی 
رودخانـه ای بـه نـام رودخانه مـور قرار گرفته اسـت. این شـهر 
دارای مسـاحتی حدود ۲7.۲ 56 کیلومتر مربع بوده و جمعیت آن 
بیش از ۲7۰ هزار نفر می باشـند. گراتس از زیباترین شـهرهای 
اتریش محسـوب می شـود که از تاریخچه ای پربـار و بهره مند 
بـوده و اولین نشـانه های سـکونت در آن مربـوط به عصر مس 
می باشـد. در این شـهر کلیسـای تاریخـی، کاخ های باشـکوه، 
قلعـه هـا و آثـار تاریخـی زیـادی وجـود دارد کـه نشـان دهنده 
تاریخچه غنی این شـهر اسـت. شهر گراتس در سـال ۱۹۹۹ در 
میان لیسـت میراث جهانی یونسـکو ثبت شـده است. همچنین 
در سـال ۲۰۰۳ این شـهر توانست عنوان پایتخت فرهنگی اروپا 
را از آن خـود کنـد و در سـال ۲۰۰8 به لقب شـهر لذت آشـپزی 

دسـت پیدا کرده اسـت .

در رابطـه بـا محلـه تاریخـی شـهر گراتـس باید گفت کـه این 
محلـه نمـادی از دوران باسـتان بوده و قدمـت این محل مربوط 
بـه پیدایـش گراتـس در قـرن دوازدهم میـادی می باشـد. در 
کنـار مـکان هـای فرهنگی غنـی و بیشـماری کـه در گراتس 
وجـود دارد، ایـن شـهر دارای طبیعتی زیبا و بکر بوده کـه دارای 
سـواحل رودخانـه مـور و جنگل های فـراوان و همچنین جزیره 

مورینسـل می باشد.

یکـی از مهم ترین جاذبه  های گردشـگری که در شـهر 
گراتـس وجـود دارد، کاخ اگنبـرگ می باشـد که دارای 
مجموعـه ای بسـیار زیبـا از یـک نگارخانه، بوسـتان و 
باغـی زیبـا بـوده و دارای کاخـی سـه طبقـه اسـت که 
گشـت و گـذار در آنها برای بازدیدکنندگان بسـیار لذت 
بخـش مـی باشـد و بازدیدکننـدگان با گـردش در این 
کاخ خاطـره ای خـوش و بـه یـاد ماندنـی بـرای خـود 
رقـم خواهنـد زد. ایـن کاخ در لیسـت میـراث جهانـی 
مـورد  اسـت  توانسـته  امـروز  و  ثبـت شـده  یونسـکو 

حفاظـت و نگهـداری شـدید قـرار گیرد.

Graz is the second largest city in Austria, located 
in the southeastern part of the country, on a river 
called the Moore River. The city has an area of 
about 56 27.2 square kilometers and its population 
is more than 270 thousand people. Graz is one of 
the most beautiful cities in Austria, with a rich 
history and the irst signs of habitation in the 
Copper Age. There are many historic churches, 
magniicent palaces, castles and monuments that 
relect the rich history of this city. The city of Graz 
was inscribed on the UNESCO World Heritage List 
in 1999. Also in 2003, the city was able to win the 
title of European Capital of Culture, and in 2008 it 

became a city of culinary delights.

Historic neighborhood in the city of Graz
Regarding the historical neighborhood of Graz, it 
should be said that this neighborhood is a symbol 
of antiquity and this place dates back to the origin 
of Graz in the twelfth century AD. In addition to 
the many rich cultural sites in Graz, the city has a 
beautiful and pristine nature that has the banks of 
the river Moore and abundant forests, as well as 
the island of Morinsel.

One of the most important tourist attractions in 
the city of Graz is the Eugenberg Palace, which 
has a beautiful collection of a gallery, a beautiful 
garden and a three-story palace, which is very 
enjoyable for visitors to explore. And visitors 
will have a pleasant and memorable memory by 
walking in this palace. The palace is inscribed on 
the UNESCO World Heritage List and today it has 
been able to be severely protected and preserved.

در محـــــله تاریخی 
شهـــــر گرا  تـــــس
 قدم بزن و لـذت بر

Take a walk in the historic district of 
GrazTown



هواپیمـای اتریشـی رنـگ قرمـز بـراق بسـیار جالبـی دارد و حسـابی 
جلـب توجـه مـی کنـد. در ایـن هواپیما چندیـن فرونـد هواپیمـای نو از 
محصـوات برتریـن هواپیما سـازی هـای جهان وجـود دارد کـه اعتبار 
زیـادی بـه هواپیمایـی اتریش داده اسـت. اکثـر هواپیما های اتریشـی از 
محصـوات شـرکت های ایرباس و بوئینگ می باشـند. ایـن هواپیما ها 

از ایـن قرارند:
 ،777 بوئینـگ   ،A321 ایربـاس   A319 ایربـاس   ،A32OT ایربـاس 

.Q400 و بمباردیـه E195 بوئینـگ 767، امبرائـر
تـک بـه تـک ایـن هواپیمـا ها ویژگـی های خـاص مربـوط به خـود را 
دارنـد و پـروازی آرام و بی دردسـر را برای مسـافران اتریشـی فراهم می 
کننـد. امکانـات، سـرعت و ظرفیت هـر یـک از هواپیماهای اتریشـی با 
یکدیگـر تفـاوت دارند و همین امر باعث شـده که هواپیما های اتریشـی 

پروازهـای مختلفی را به کشـورهای مختلف جهان داشـته باشـند.

مقاصد هواپیمایی اتریش
اتریشـی، یـک هواپیمـای بیـن المللـی می باشـد و بـه همیـن دلیل به 
بیـش از ۱۳۰ کشـور جهان در آمریکا، آسـیا، اروپا و آفریقا پـرواز دارد. هر 

The Austrian plane has a very interesting bright red color and attracts a lot of attention. The aircraft has several new aircraft 
from the world›s top aircraft manufacturers, which has given a lot of credibility to the Austrian Airlines. Airbus and Boeing 
manufacture most Austrian aircraft. These planes are as follows:
Airbus A32OT, Airbus A319 Airbus A321, Boeing 777, Boeing 767, Embraer E195 and Bombardier Q400.
Each of these aircraft has its own characteristics and provides a smooth and hassle-free light for Austrian passengers. The 
facilities, speed and capacity of each Austrian aircraft are different from each other and this has caused Austrian aircraft to have 
different lights to different countries of the world.

Austrian aircraft light classes
Business class :On Austrian airline lights, business class seats can be fully opened and lattened and transformed into -2meter 
beds. For more features, there are -15inch monitors in the seat that provide audio and video features, and this is another 
feature of this light class at Austrian Airlines.
Economy class:This class has ordinary comfortable seats that are only available on international routes, which is a feature of 
this light class in Austrian Airlines.
Premium economy class: Seats in this class are more comfortable for passengers than economy class and are more adapted to 
the body position. Premium economy class seats have more space than economy class, making it easier to rest on long lights.

هـواپیایی اتــریش
تجربه پـرواز  رویایی

روز یـک بـار پـرواز اتریشـی از ویـن به تهـران و از تهران بـه وین انجام 
مـی شـود. و هـر هفته چهار پـرواز از وین بـه اصفهان و شـیراز دارد. این 
پروازهـا می تواند باعث گسـترش گردشـگری و مناسـبات بازرگانی بین 

این دو کشـور شود.

کاس های پروازی هواپیما های اتریشی
 بیزینـس کاس : در پروازهـای هواپیمایی اتریش صندلی های بیزینس 
کاس قابلیت باز شـدن کامل و مسـطح شـدن را دارند و به تخت های 

۲ متری تغییر شـکل می دهند. 
 اکونومـی کاس : ایـن کاس صندلـی هـای راحتـی معمولـی دارد که 
فقـط در مسـیر هـای بین المللی نمایشـگر روی آنها موجود اسـت که از 

امکانـات ایـن کاس پـروازی در هواپیمایی اتریش می باشـد.
 پریمیـوم اکونومـی کاس : صندلی های این کاس نسـبت به کاس 
اکونومـی راحتی بیشـتری برای مسـافران دارنـد و با حالت بدن سـازگار 
تـر هسـتند. صندلی هـای پریمیوم اکونومی کاس نسـبت بـه اکونومی 
کاس فضـای بیشـتری دارنـد و به همین دلیـل در پروازهـای طوانی 

اسـتراحت در آنهـا راحت تر مـی باش. 
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Austrian Airlines Destinations
Austria is an international aircraft and therefore lies to more than 130 countries in the United States, Asia, Europe and Africa. 
There is an Austrian light from Vienna to Tehran once a day and from Tehran to Vienna. And every week there are four lights 
from Vienna to Isfahan and Shiraz. These lights could boost tourism and trade relations between the two countries.
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تاســیس فــرودگاه بین المللــی ویــن بــاز مــی گــردد بــه ســال 
ــود. در ابتــدای تاســیس،  ــد ب ۱۹۳8 کــه فقــط دارای یــک بان
ایــن فــرودگاه بــه عنــوان فرودگاهــی نظامــی مــورد اســتفاده 
قــرار مــی گرفــت. بســیار جالــب اســت کــه بدانیــد حتــی ایــن 
فــرودگاه در طــول جنــگ جهانــی دوم نیــز بــه کار گرفتــه می 
ــرودگاه ، یــک مرکــز  ــزات در ف شــد. پــس از افزایــش تجهی
خریــد و یــک بانــد دیگــر بــه فــرودگاه ویــن اتریــش اضافــه 
کردنــد. در ســال ۲۰۰6 نیــز بــرج مراقبــت در فرودگاه شــروع به 
کار کــرد و ایــن بــرج مراقبــت تســلط کافــی بــر کلیه قســمت 
هــای مختلــف آن داشــت. پــس از شــروع کار بــرج مراقبــت 
در همــان ســال نیــز یــک ترمینــال خصوصــی و همگانــی راه 
انــدازی کردنــد. ســومین ترمینــال فــرودگاه ویــن کــه تاثیــر 
ــی  ــرای جابجای ــداد مســافران ب ــر افزایــش تع چشــمگیری ب
داشــت، در ســال ۲۰۱۲ تأســیس و راه انــدازی شــد. ترمینــال 
۳ ایــن فــرودگاه باعــث افزایــش مســافران تــا ۳۰ میلیــون نفر 
در هــر ســال شــد. در عصــر حاضــر فــرودگاه بین المللــی وین 
قــادر بــه فعالیــت در شــبکه هــای پــروازی متعــدد بــه مقاصــد 
مختلــف از جملــه آمریــکای شــمالی ، آســیا و غیره می باشــد.

اگــر مــی خواهید در مــورد ترمینال هــای  فــرودگاه بین المللی 
ویــن طاعاتــی را کســب کنیــد، بــه جــای خوبــی ســرزده آید. 
مــا در ایــن متــن اطاعــات مــورد نیــاز در مــورد ترمینــال های 
ــار شــما قــرار خواهیــم داد. فــرودگاه  ایــن فــرودگاه را در اختی
بیــن المللــی ویــن اتریــش در کل دارای 4 تــا ترمینــال اصلــی 
مــی باشــد. در ســال ۲۰۱۳ ترمینــال ۱ ایــن فــرودگاه بازســازی 
شــد و در حــال حاضــر بیشــتر مــورد اســتفاده ایرایــن هــای 
 ) Sky Team ، One world( اســکای تیــم و وان وُرلــد
قــرار مــی گیــرد. ترمینــال ۱ دارای باجــه هــای چــک ایــن که 
چندیــن ایرایــن ارزان قیمــت را ارائــه مــی دهنــد مــی باشــد. 
در حــال حاضــر ترمینــال ۲ بــه دلیــل  بازســازی دوبــاره بســته 
مــی باشــد. در مــورد ترمینــال ۳ بایــد گفــت کــه ایــن ترمینال 
قطــب آســترین ایراینز به حســاب مــی آید و همچنیــن آن را 
بــا نــام دیگــر یعنــی اســتار ااینــس اتریش هــم می شناســند. 
ــه پنــج کنکــورس متصــل هســتند  ترمینال هــای ۱، ۲ و ۳ ب
 G و D بــرای پروازهــای شــنگن و F و B، C کــه کنکــورس

پروازهــای غیــر شــنگن اختصــاص داده شــده اند.

فرودگاه بین امللی وین
 شاهراه ورود گردشگران به اتریش

Vienna 
International 
Airport
Highway for 
tourists to enter 
Austria

Vienna International Airport was 
established in 1938 with only one runway. 
At the beginning of its establishment, 
this airport was used as a military airport. 
It is interesting to note that even this 
airport was used during World War II. 
After increasing the equipment at the 
airport, they added a shopping center 
and another runway to Vienna, Austria. In 
2006, surveillance rice began operating 

at the airport, and the watchtower had 
suficient control over all its various parts. 
After the start of the watchtower in the 
same year, they set up a private and public 
terminal. The third terminal of Vienna 
Airport, which had a signiicant impact on 
increasing the number of passengers for 
transportation, was established in 2012. 
Terminal 3 of the airport increased the 
number of passengers to 30 million each 

www.viennaairport.com

Terminal 1 of the airport was rebuilt in 2013 

and is now mostly used by Sky Team and 
One World airlines. Terminal 1 has check-
in counters - which offer several low-cost 
airlines. Terminal 2 is currently closed 
due to rebuilding. Regarding Terminal 
3, it should be said that this terminal is 
considered as the pole of Astrin Airlines 
and it is also known as the Austrian Star 
Alliance. Terminals 2 ,1 and 3 are connected 

to ive concourses, concourses B, C and F 
are for Schengen lights and D and G for 
non-Schengen lights.

year.
Familiarity with Vienna International 
Airport terminals
If you want to get information about 
Vienna International Airport terminals, 
it›s a good intrusion. In this text, we will 
provide you with the required information 
about the terminals of this airport. Vienna 
International Airport Austria has a total of 
4 main terminals. 
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شـهر ویـن یکـی از زیباتریـن شـهرهای اروپایی می باشـد 
کـه از مـکان هـای تاریخـی و دیدنـی بسـیار بـی نظیـری 
تشـکیل شده اسـت و توانسته توجه بسـیاری از گردشگران 
را بـه سـوی خود جـذب کند. یکی از جالـب ترین و بهترین 
جاذبـه هـای گردشـگری ایـن شـهر را محلـه موزه هـا در 
شـهر وین شـکل داده اسـت که این محله دقیقا در نزدکی 
کاخ امپریال واقع شـده و از 6۰ هزار متر مربع نیز مسـاحت 
برخـوردار مـی باشـد. جالب اسـت بدانید که این مـوزه جزء 
هشـتمین مـوزه بـی نظیـر در جهان می باشـد و با داشـتن 
مـوزه هـای بسـیار دیدنـی توانسـته اسـت از بهتریـن نقاط 
گردشـگری ایـن شـهر به شـمار آیـد. شـما نیز مـی توانید 
حتمـا در سـفرتان بـه ایـن شـهر، بازدیـد از این مـوزه را در 

اولویـت هـای خود قـرار دهید.

از بهتریـن مـوزه هـای موجـود در ایـن محله ی هنـری را 
مـوزه لئوپولـد را نام برد. این موزه آثار باشـکوهی از گوسـتاو 

کلیمنـت و اگـون شـیله را در دل خود جای داده اسـت.

Vienna is one of the most beautiful cities in 
Europe, which is composed of unique historical 
and scenic places and has been able to attract 
the attention of many tourists. One of the most 
interesting and best tourist attractions of this 
city is the Museum Quarter in Vienna, which is 
located right next to the Imperial Palace and has 
an area of 60,000 square meters. It is intersting 
to know that this museum is one of the eighth 
unique museums in the world and with its very 
spectacular museums; it has been able to be 
considered one of the best tourist spots in this 
city. You can also make visiting this museum 
a priority during your trip to this city. In the 
continuation of the article, we try to provide 
you with more information about the museums 
in the Museum Quarter in Vienna and the best 
time to visit this place.

Best museums in this art district is the Leopold 
Museum. This museum houses the magniicent 
works of Gustav Clement and Egon Schiele.

محله موزه ها در وین 
گلچینی از مایشگاه های هری و 
فرهنگی شاهراه ورود گردشگران 
به اتریش
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از دیگــر مــوزه هــای موجــود در ایــن محلــه مــی تــوان به 
مــوزه آلبرتینــا اشــاره کــرد کــه نقاشــی هــای بــی نظیــر 
ــورد  ــوزه م ــن م ــوان در ای ــی ت ــو و دگا را م ــه، پیکاس مون

مشــاهده قــرار داد.

مومـوک از زمان مدرنیسـم تاکنـون بزرگترین مـوزه هنرهای 
اروپای مرکزی اسـت . سـازه خاکستری تیره و برجسته ای که 
در وسـط موزه با سـنگ بازالت پوشـیده شـده است ، مجموعه 
ای غیرمعمـول را در خـود جای داده اسـت که شـامل کارهای 
مهمی از مدرنیسـم کاسـیک ، پاپ آرت  فلوکسوس و اکشن 

گرایـی ویـن تا هنر کنونی فیلم و رسـانه اسـت.
The mumok is the largest museum in Central 
Europe for art since modernism. The striking dark 
grey cuboid structure clad in basalt stone in the 
middle of the MuseumsQuartier,s Wien houses an 
unusual collection featuring important works from 
Classic Modernism, Pop Art, Fluxus, and Viennese 
Actionism to present-day ilm and media art.

Other museums in this neighborhood include 
the Albertina Museum, where unique paintings 
by Monet, Picasso and Degas can be seen.

Vienna Museum District An incredible 
selection of art and cultural exhibitions
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هنر ، فناوری  ، هنر رسانه ای ، جشنواره موسیقی دیجیتال ، خاقیت 
و نوآوری ، آزمایشگاه تحقیق و توسعه ، مدرسه آینده  و ... این موزه 
همه کاره و منحصر به فرد است و تاریخچه آن نشان دهنده سرعت 

سریع انقاب دیجیتال است.

 Austria is an art-loving country and a fan of various styles 
of music, painting one of the oldest arts in world history in 
continental Europe. Many famous artists and personalities in 
the ield of painting and music, its originality belongs to this 
country or has been raised in the atmosphere of support of 
the kings of this land. The formation of various types of art 
museums, such as the Lentos Museum of Art, is derived from 
the culture, antiquity and originality of this country in the ield 
of visual arts. One of the most important offers for tourism and 
travel to the beautiful country of Austria is to visit the amazing 
art museums of this country and gain enjoyable experiences in 
the ield of getting acquainted with the history of the original 
works and arts of this country.

Art, Technology , media art, festival for digital music, 
showcase for creativity and innovation, laboratory 
for research and development, school of the future 
and ... . Ars Electronica is as versatile as it is unique. 
Its history relects the rapid pace of the Digital 
Revolution

You are unparalleled in keeping 
pace with the technology of the 
world

43

در مجاورت رود دانوب، مابین پل نیبلونگن مرکز بروکنر هاوس 
واقع شده است.  این موزه یکی از زیباترین، پرطرفدارترین و 
جامع ترین و موزه های هنری در کشور اتریش است ساانه 
تعداد بیشماری از گردشگران سراسر جهان را به خود فرا خوانده و 
یکی از جاذبه های هنری اعجاب انگیز در سفر به کشور هنرپرور 
اتریش به شمار می آید.  این گالری هنری در سال ۲۰۰۳ به 
همت بسیاری از هنرمندان و هنر دوستان این کشور و برخی 
از کشورهای همسایه تاسیس شده و عنوان یکی از موزه های 
هنری فوق العاده در سبک مدرن را به خود اختصاص داده است.

Wonders of the Austrian 
Lentos Museum of Art
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اگر به کشور اتریش سفر کرده اید باید بدانید که می توانید تجلی هنر 
را در موزه تاریخ هنر وین مشاهده کنید. این موزه که در شهر وین 
پایتخت کشور اتریش واقع شده است یکی از جذاب ترین و بهترین 
جاذبه های گردشگری این شهر می باشد که چشم هر بیننده ای را 
به خود خیره می کند. امروزه بسیاری از گردشگرانی که وارد شهر وین 
می شوند در سفر خود به این شهر حتما سعی می کنند که از این موزه 
نیز دیدن کنند تا تجربه ای جدید و بسیار جذاب را بدست بیاورند. بازدید 
از این موزه به خصوص برای افرادی که عاقه زیادی به هنرهای 
اروپایی و هنرهای زیبای دنیا دارند توصیه می شود چرا که شما آثار 

فوق العاده زیبایی را می توانید در موزه تاریخ هنر مشاهده کنید.

موزه هافبورک وین اتریش یکی از بی نظیرترین موزه های جهان 
است که زندگی اشرافی ملکه الیزابت اتریشی که بعدها به ملکه سی 
سی شهرت گرفت را به نمایش گذاشته است. این موزه به واسطه 
گچ بری های فوق العاده، لوسترها و تابلوهای سلطنتی و همچنین 
لوازم شخصی این ملکه زیبایی ها از کودکی گرفته تا دندان شیری و 
ماسک مرگ و بسیاری وسایل دیگر به محل بسیار دیدنی برای بازدید 
کنندگان تبدیل شده است. البته در این میان آپارتمان های موزه سی 
سی وین می تواند حمام، اتاق معالعه و دیگر محل های زندگی ملکه 

الیزابت را به بازدید کنندگان نشان دهد.

The Hafburg Vienna Museum in Austria is one of the most 
unique museums in the world, displaying the aristocratic 
life of Queen Elizabeth of Austria, later known as Queen 
CC. This museum has become a very spectacular place 
for visitors due to its wonderful plaster casts, chandeliers 
and royal paintings, as well as the personal belongings 
of this beauty queen from childhood to baby teeth and 
death masks and many other items. Meanwhile, the 
apartments of the CC Vienna Museum can show visitors 
the bathroom, study room and other places where 
Queen Elizabeth lives.

Huffburg Museum Palace, one of 
the most beautiful royal palaces 
in Vienna
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بسیاری از گردشگران بازدید از موزه حمل و نقل رمیس را در 
اولویت های خود قرار می دهند که بتوانند لحظات بی نظیر و 
استثنایی را برای خود به ارمغان آورند.این موزه در سال ۲۰۱4 
افتتاح شده است و در نزدیکی ایستگاه اتوبوس سابق الدبرگ 
وین واقع شده است و از دسترسی بسیار راحت و آسانی نیز 
برخوردار می باشد. این موزه توانسته است تاریخی و قدیمی 
ترین وسیله های نقلیه را به خصوص ترامواهای قدیمی و 
اتوبوس ها را به نمایش بگذارد. شما می توانید تاریخچه 
۱5۰ ساله صنعت حمل و نقل کشور اتریش را به راحتی در 
این موزه مورد مشاهده قرار دهید و نهایت لذت را از بازدید 

خود به ارمغان ببرید.

Art has had a great impact on the culture of 
the people of the world from the distant past, 
and today you can see the inluence of art 
in it by visiting many tourist attractions. The 
Vienna Museum of Art History is one of the 
best museums in the world in the ield of art, 
where you can see many works of art from 
Austria, Europe and even the whole world, 
which are collected in one museum. The 
works of art in this museum are among the 
best works of art in Europe, and visiting them 
can be a fascinating experience for you.

Today, many tourists are looking for the best 
opportunity to visit the sights of Vienna, and 
many of these tourists also prioritize visiting 
the Ramis Transport Museum, which can 
provide unique and exceptional moments 
for Opened in 2014, this museum is located 
near the former Aldberg Vienna bus station 
and is very easy to access. The museum has 
been able to display the historical and oldest 
vehicles, especially old trams and buses. You 
can easily see the -150year history of the 
Austrian transport industry in this museum 
and enjoy your visit to the fullest

The Ramis Vienna Transport Museum is one of the 
most unique tourist attractions

Vienna Museum of Art 
History is the cradle of art in 

Austria
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نمایشگاه محصوات دارویی آستروفارم
نمایشگاه محصوات دارویی اتریش که به اصاح نمایشگاه آستروفارم نامیده می شود یکی از محبوب ترین نمایشگاه های دارویی دنیا است که در آن شرکت 
های بسیار بزرگی از سراسر کشورهای دنیا شرکت می کنند و افراد زیادی نیز ساانه عاقه مند به شرکت در این نمایشگاه هستند. این نمایشگاه فرصتی را به 
تمامی عاقه مندان به محصوات دارویی ارائه می دهد تا بتوانند در یک محیط مناسب به بحث و گفتگو با یکدیگر بپردازند و از محصوات مختلف خود رونمایی 
کرده و ایده های خود را ارائه دهند. اگر شما هم ایده هایی را در این زمینه دارید می توانید در این نمایشگاه به خوبی سرمایه گذارانی را برای ایده های خود بیابید.

BTA نمایشگاه فناوری های ساخت و ساز
نمایشگاه فناوری های ساخت و ساز BTA یا نمایشگاه Building TechnologyAustria که هر ساله در شهر وین اتریش برگزار می شود یک 
نمایشگاه بسیار بزرگ است که شما در آن می توانید با تمامی فناوری هایی که به تازگی در زمینه ساخت و ساز تولید شده اند و در کشورهای مختلف مورد استفاده 
قرار می گیرند آشنا شوید و اطاعات جالب و جذابی را در خصوص آنها بدست بیاورید. این نمایشگاه دارای امکانات بسیار زیادی است و به خوبی از بازدیدکنندگان 
آن پذیرایی می شود. در این نمایشگاه بسیاری از غول های ساخت و ساز در کشور اتریش و در کل جهان شرکت می کنند که قطعا این موضوع می تواند تجربه 
ای جدید و فوق العاده را برای شرکت کنندگان به وجود بیاورد چرا که در هیچ یک از نمایشگاه های مشابه دیگر در اتریش تمامی شرکت های این کشور که در 

زمینه ساخت و ساز فعالیت می کنند شرکت نمی کنند.

Astrofarm Pharmaceutical Products Exhibition

The Austrian Pharmaceutical Exhibition, known as the Astrofarm Exhibition, is one of the most popular pharmaceutical exhibitions 
in the world, attended by many large companies from all over the world, and many people are interested in participating in this 
exhibition every year. This exhibition provides an opportunity for all those who are interested in pharmaceutical products to be able 
to discuss and talk with each other in a suitable environment and to unveil their different products and present their ideas. If you have 
ideas in this ield, you can ind good investors for your ideas in this exhibition.

BTA Construction Technology Exhibition

The BTA, which is held every year in Vienna, Austria, is a very large exhibition where you can see all the latest technologies in the 
ield of construction in different countries. Get acquainted (gain, obtain) with present-day techniques that came from Variety. This 
exhibition has many facilities and welcomes its visitors well. Many construction giants are participating in this exhibition in Austria 
and all over the world, which can deinitely create a new and wonderful experience for the participants, because in none of the other 
similar exhibitions in Austria Not all Austrian construction companies participate.

مایشگاههای اتریش
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Modelbau Messe نمایشگاه محصوات مدلسازی
نمایشگاه محصوات مدلسازی و صنایع دستی Modelbau Messe که هر ساله در شهر وین در کشور اتریش برگزار می شود یک نمایشگاه بسیار بزرگ 
و جذاب است که از ۲۳ تا ۲6 اکتبر امسال در این کشور برگزار می شود. این نمایشگاه می تواند یک فرصت استثنایی برای عاقه مندان به مدل سازی و صنایع 
دستی باشد تا بتوانند در کنار بازدید از صنایع دستی و مدل های مختلف سایر افراد محصوات خود را نیز به نمایش بگذارند. هر ساله بسیاری از مجموعه داران 
 Modelbau بزرگ دنیا در این نمایشگاه حضور پیدا می کنند و بسیاری از محصوات این نمایشگاه را خریداری می کنند. نمایشگاه محصوات مدلسازی
Messe یک مجموعه بسیار بزرگ از صنایع دستی مختلف است که بدون شک بازدید از آنها می تواند تجربه ای جذاب برای عاقه مندان به این حوزه باشد.

Ideenwelt-Messe نمایشگاه خاقیت های هنری
در دنیایی که سرشار از ایده های هنری است و بسیاری از افراد به شکل های مختلف دارای ایده های هنری بسیار زیادی هستند نمایشگاه خاقیت های هنری 
Ideenwelt-Messe  می تواند فرصت بسیار خوبی برای شما باشد تا بتوانید از ایده های خاقانه دیگران دیدن کنید و یا این که ایده های خاقانه خود 
در زمینه هنرهای تزئینی را به نمایش بگذارید. این نمایشگاه یکی از بزرگترین نمایشگاه ها در زمینه خاقیت های هنری و هنرهای تزئینی است که هر ساله 
برگزار می شود. اگر شما هم جز افرادی هستید که عاقه مند به شرکت در این نمایشگاه هستید باید بدانید که این نمایشگاه در تاریخ ۲۳ تا ۲6 اکتبر در محل 

دائمی نمایشگاه های بین المللی وین برگزار می شود که شما هم می توانید همین حاا در آن ثبت نام کنید.

Modelbau Messe Modeling Products Exhibition

The Modelbau Messe Exhibition of Modeling and Handicraft Products, which is held every year in Vienna, Austria, is a very large and 
attractive exhibition that will be held from October 23 to 26 this year. This exhibition can be an exceptional opportunity for those 
interested in modeling and handicrafts to be able to show their products in addition to visiting different handicrafts and models 
of other people. Every year, many of the world›s great collectors attend this exhibition and buy many products of this exhibition. 
Modelbau Messe is a very large collection of different handicrafts that can undoubtedly be an attractive experience for those who 
are interested in this ield.

Ideenwelt-Messe Art Creativity Exhibition

In a world full of artistic ideas and many people have a lot of art ideas in different forms, the Ideenwelt-Messe art creativity exhibition 
can be a great opportunity for you to see other people›s creative ideas or Demonstrate your creative ideas in the ield of decorative 
arts. This exhibition is one of the largest exhibitions in the ield of artistic creativity and decorative arts that is held every year. If you are 
one of the people who are interested in participating in this exhibition, you should know that this exhibition will be held from October 
23 to 26 in the permanent location of Vienna International Exhibitions, which you can also register now.

Elektrofachhandesltage نمایشگاه محصوات الکتریکی
یکی از موفق ترین نمایشگاه های شهر لینز که هر ساله توریست های بسیار زیادی را به خود جذب می کند و افراد زیادی از آن دیدن می کنند نمایشگاه 
محصوات الکتریکی Elektrofachhandesltage است که از بخش های مختلفی تشکیل شده است و جذابیت های زیادی دارد که باعث محبوبیت 
این نمایشگاه در میان بسیاری از مردم جهان شده است. شما با شرکت در این نمایشگاه می توانید از بسیاری از تازه های فناوری و محصوات الکتریکی دیدن 
کنید و با جدیدترین تکنولوژی ها در این زمینه آشنا شوید که بدون شک برای عاقه مندان به حوزه محصوات الکتریکی و الکترونیکی می تواند بسیار جذاب 
باشد. در این نمایشگاه بسیاری از شرکت های بزرگ دنیا که در زمینه تولید محصوات الکتریکی فعالیت دارند نیز شرکت می کنند که این موضوع نیز به جذابیت 

های نمایشگاه محصوات الکتریکی در شهر لینز افزوده است.

نمایشگاه اتوماسیون هوشمند وین
نمایشگاه اتوماسیون هوشمند شهر وین یکی از معروف ترین نمایشگاه های این شهر است که هر ساله برگزار می شود و افراد زیادی در آن شرکت می کنند 
و عاوه بر این باید دقت داشته باشید که این نمایشگاه یکی از بزرگترین نمایشگاه های دنیا در زمینه اتوماسیون هوشمند است که همین موضوع نیز باعث می 
شود تا بسیاری از شرکت های بزرگ دنیا که در زمینه اتوماسیون هوشمند فعالیت دارند نیز در این نمایشگاه حضور پیدا کنند. بنابراین این نمایشگاه می تواند یک 
فرصت بسیار خوب برای افراد عاقه مند به حوزه اتوماسیون هوشمند باشد تا بتوانند با جدیدترین دستاوردها در این حوزه آشنا شوند و با محصوات و فناوری 

های جدیدی که در این زمینه تولید شده اند بیشتر آشنا شوند.

Electrical Products Exhibition Elektrofachhandesltage

One of the most successful exhibitions in the city of Linz, which attracts a lot of tourists every year and is visited by many people, is 
the Elektrofachhandesltage exhibition of electrical products, which consists of different sections and has many attractions that make 
it popular. This exhibition has become popular among many people around the world. By participating in this exhibition, you can see 
many new technologies and electrical products and get acquainted with the latest technologies in this ield, which can undoubtedly 
be very attractive for those interested in the ield of electrical and electronic products. Many of the world›s largest companies in the 
ield of electrical products are also participating in this exhibition, which has added to the attractiveness of the exhibition of electrical 
products in the city of Linz.

Vienna Smart Automation Exhibition

Vienna Smart Automation Exhibition is one of the most famous exhibitions in the city that is held every year and many people 
participate in it. In addition, you should note that this exhibition is one of the largest exhibitions in the ield of intelligent automation 
in the world. This issue also causes many large companies in the world that work in the ield of intelligent automation to participate 
in this exhibition. Therefore, this exhibition can be a great opportunity for people interested in the ield of intelligent automation to 
be able to get acquainted with the latest achievements in this ield and become more familiar with new products and technologies 
that have been produced in this ield.
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ـــات بســـیاری  ـــل 5 ســـتاره شـــامل امکان ـــن هت ـــا ۱4۳ ســـوئیت اســـت. ای ـــن ب ـــب شـــهر وی ـــج ســـتاره در شـــهر قل ـــل هـــای پن ـــن یکـــی از هت ـــات وی ـــارک حی ـــل پ هت
ـــت  ـــده اس ـــع ش ـــهر واق ـــن ش ـــب ای ـــن در قل ـــات در وی ـــارک حی ـــل پ ـــد. هت ـــب کن ـــود را کس ـــافران خ ـــد از مس ـــت ۹8 درص ـــا رضای ـــت ت ـــده اس ـــبب ش ـــه س ـــت ک اس

ـــم. ـــی پردازی ـــل م ـــن هت ـــی ای ـــه معرف ـــه ب ـــد داشـــت. در ادام ـــه خواهی ـــر فاصل ـــا ۲۰۰ مت ـــر تنه ـــا کلیســـا ســـنت پیت و شـــما ب

Vienna Hyatt Park Hotel is one of the ive-star hotels in the heart of Vienna with 143 suites. This -5star hotel has many facilities that 
have resulted in the satisfaction of %98 of its travelers. The Park Hyatt Hotel is located in the heart of Vienna, just 200 meters from 

St. Peter›s Basilica. In the following, we will introduce this hotel. 

INTRODUCING VIENNA LIFE PARK, A LUXURY HOTEL IN THE HEART OF THE CAPITAL

هتلــــی لوکس  در قلب پایتــــخت
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MODERN AND AMAZING PALAIS COBURG HOTEL VIENNA

از مراکز اقامتی مجهز شهر وین اتریش می توان به هتل پنج ستاره پاله کوبورگ اشاره کرد. از امکانات این هتل می شود از اتاق های مجهز و مدرن، وای فای رایگان، خدمات خشک شویی 
و ... نام برد. پارکینگ، اجاره خودرو، سالن های ورزشی و بدن سازی و ... از دیگر امکانات هتل کوبورک وین می باشد. در هتل پاله کوبورگ وین امکان برگزاری جلسات و مهمانی ها وجود 

دارد.این هتل از مجهز ترین هتل های گردشگری شهر وین محسوب می شود که در فصول مختلف سال پذیرایی توریست های داخلی و خارجی می باشد.
One of the well-equipped accommodation centers in Vienna, Austria is the ive-star Palais Coburg Hotel. The facilities of Palais Coburg Vienna Hotel 
include modern and well-equipped rooms, free Wi-Fi, laundry services, and more. Parking, car rental, gyms and bodybuilding, etc. are other facilities 
of Palais Coburg Hotel Vienna. Meetings and parties are available at the Palais Coburg Vienna Hotel..The Palais Coburg Hotel is one of the most 

equipped tourist hotels in Vienna, which welcomes domestic and foreign tourists in different seasons of the year.

مـــــدرن و شگفت ا   نگیــــز
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هتل ایمپریال اتریش، یک هتل 5 ستاره مشهور و لوکس است که در بلوار Ringstraße در قلب وین قرار دارد. دیدن بنای این هتل و نمای داخلی آن شما را به دوران امپراطوری 
اترو مجارستان باز می گرداند. در سال ۱87۳ توسط امپراتور فرانسیس جوزف به عنوان Palais Württemberg افتتاح شد. اتاق ها و سوئیت های هتل Imperial به صورت 
دکوراسیون کاسیک و سنتی و با حال و هوای خاصی طراحی شده اند. این اتاق ها با تزیینات عتیقه های گرانبها، دیوارهای پوشیده از پارچه های ابریشمی و جزئیات تاریخی تزئین شده 

The Imperial Hotel Austria is a famous and luxurious -5star hotel located on the Ringstraße boulevard in the heart of Vienna. Seeing 
the hotel building and its interior takes you back to the era of the Atro-Hungarian Empire. It was opened in 1873 by Emperor Francis 
Joseph as Palais Württemberg. The rooms and suites of Imperial Hotel are designed in a classic and traditional decoration with a 

special atmosphere. The rooms are decorated with precious antiques, silk walls and historical details

CROWN ROYAL LAND OF WÜRTTEMBERG

تاج ســــرزمین سلطنتی     وورمرگ
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کشــور اتریــش یکــی از زیباتریــن و دیدنــی تریــن کشــورهای اروپایــی مــی باشــد کــه بــه داشــتن شــیک تریــن و باشــکوه تریــن هتــل هــای خــود معــروف مــی باشــد. هتــل 
Palais Hansen Kempinski اتریــش یکــی از بهتریــن ایــن هتــل هــا مــی باشــد کــه در لیســت هتــل هــای 5 ســتاره اتریــش بــوده و از طراحــی و معمــاری بســیار 

باشــکوهی برخــوردار مــی باشــد و توانســته اســت بهتریــن خدمــات را بــرای خــود مســافران خــود بــه ارمغــان آورد.

Austria is one of the most beautiful and spectacular countries in Europe, which is famous for having the most stylish and magniicent 
hotels. Palais Hansen Kempinski Hotel Austria is one of the best hotels in the list of 5 star hotels in Austria and has a magniicent design 

and architecture and has been able to bring the best services to its travelers.

OLD AND LUXURIOUS HOTEL IN EUROPE

قـــــدیمی و لوکــس  در اروپا
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یکی از بهترین و بی نظیرترین هتل های موجود در قاره اروپا را هتل اینترکنتیننتال وین اتریش شکل داده است که این هتل از محبوب ترین و زیباترین هتل های این کشور بوده و در 
بسیاری از روزهای سال نیز مملو از گردشگر و مسافر می باشد. طراحی داخلی هتل مذکور بسیار منحصر به فرد بوده و این امر از مهمترین آیتم هایی می باشد که توجه بسیاری از مسافران 

را به سوی خود جذب کرده است. 
One of the best and most unique hotels in continental Europe is the InterContinental Hotel Vienna, Austria, which is one of the most popular and 
beautiful hotels in the country and is full of tourists and travelers on many days of the year. The interior design of the hotel is very unique and 

this is one of the most important items that has attracted the attention of many travelers

VIENNA ROYAL LUXURY HOTEL

لوکــــس      ســــلطنتی وین 
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ایــن هتــل در غــرب کشــور اتریــش واقــع شــده اســت ، مهــم تریــن ویژگــی ایــن هتــل مجهــز بــودن بــه آبگــرم درمانــی اســت کــه باعث شــده اســت کــه از آن بــا نــام هتل و 
 Aqua آبگــرم آکــوا نیــز یــاد شــود. در ایــن هتــل ســبک هــای مــدرن و کاســیک معمــاری بــه خوبــی در کنار هم ســازش یافتــه اند. عــاوه بــر آبگــرم و اســتخرهای فــراوان

Dome بــه امکانــات فــراوان دیگــری نیــز مجهــز اســت کــه آســایش و آرامــش مســافران را در پی خواهد داشــت

This hotel is located in the west of Austria. Aqua should also be mentioned. In this hotel, modern and classic architectural styles are 
well combined. In addition to the spa and numerous pools, Aqua Dome is equipped with many other facilities that will bring comfort 

and relaxation to travelers.

AQUA DOME TIROL THERME LANGENFELD

 تجــــربه   بی نظیر در هــتل آبگرم
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این هتل در نزدیکی کوه های آلپ واقع شده است و مکانی بسیار خلوت است که می تواند جذابیت های بسیار زیادی را برای شما داشته باشد. این هتل به خودی خود دارای جاذبه های 
گردشگری و تفریحی بسیار زیادی است که باعث می شود تا با اقامت در آن هیچ نیازی به امکانات تفریحی و جاذبه های گردشگری دیگر نداشته باشید و بتوانید بهترین تجربه سفر خود 
را در این هتل بدست بیاورید. نه تنها این هتل از نظر ابعاد بسیار بزرگ است و امکانات بسیار زیادی دارد بلکه از نظر تاریخی نیز می تواند جذابیت های بسیار زیادی را برای شما داشته باشد

Interalpen-Hotel Tyrol is a very fun and attractive resort in Austria, located near the Alps and a very secluded place that can have many attractions 
for you. This hotel itself has many tourist and entertainment attractions that make you stay in it, you do not need any other recreational facilities 
and tourist attractions and you can get the best travel experience in this hotel. Not only is this hotel very large in terms of dimensions and has 

many facilities, but also historically it can have many attractions for you

VERY FUN AND ATTRACTIVE 

بســـیار مفرح و جـــــذاب 
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هتــل ریتــز کارلتــون در مرکــز شــهر ویــن و در میــان 4 کاخ معــروف ایــن شــهر قــرار گرفتــه اســت کــه از طریــق آن مــی توانیــد به ســادگی بــه تمامــی جاذبه های گردشــگری 
ایــن شــهر دسترســی داشــته باشــید و از تمامــی آن هــا دیــدن کنیــد. ایــن هتــل دارای معمــاری بســیار لوکــس و مدرنی اســت و یکــی از مهمترین عواملی که باعث شــده اســت 

تــا در میــان توریســت هــای شــهر ویــن معــروف باشــد نیــز همیــن معمــاری زیبــا می باشــد کــه چشــم هــر بیننــده ای را به خــود خیره مــی کند. 

The Ritz-Carlton is located in the center of Vienna, among the city›s four famous palaces, through which you can easily access and 
visit all of the city›s tourist attractions. This hotel has a very luxurious and modern architecture and one of the most important 
factors that has made it famous among the tourists of Vienna is the beautiful architecture that dazzles the eyes of every viewer.

AMERICAN LUXURY

     لوکس     پســـــند آمــــریکایی 
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فیکـر گـواش اتریشـی یک غـذای اشـتها آور در کشـور اتریش اسـت که در 
بیشـتر اوقات به عنوان صبحانه  در سراسـر شـهر وین اسـتفاده می شـود. این 
غذای اتریشـی در حقیقت نشـأت گرفته از نوعی غذا در کشـور مجارستان می 
باشـد امـا با وارد شـدن بـه فرهنگ غذاهای اتریشـی تغییراتـی در آن به وجود 
آمـده اسـت. بنابرایـن گـواش کـه در اصل بـه غذاهـای حاوی تکـه هایی از 
گوشـت گفتـه می شـود بـه همـراه مخلفات خـوش طعـم دیگری ماننـد پیاز 
و سـرکه توانسـته جایـگاه ویـژه ای در فرهنـگ اصیل کشـور اتریـش به خود 

اختصـاص دهد.
Austrian iker goulash is an appetizing dish in Austria that is 
often used as a breakfast throughout Vienna. This Austrian 
food is actually derived from a type of food in Hungary, but 
with the introduction of Austrian food culture, changes have 
taken place in it. Therefore, goulash, which is originally said 
to contain foods containing pieces of meat, along with other 
tasty side dishes such as onions and vinegar, has been able to 
occupy a special place in the original culture of Austria.

فیکر گواش

An appetizing Austrian 

اشتها آور اتریشی

اشـترودل سـیب وینـی کـه معموا به عنوان دسـر و شـیرینی شـناخته می شـود حـاوی ترکیبات مفیـد و مغذی برای بدن می باشـد. دسـر 
اشـترودل سـیب وینی دارای طبخی آسـان بوده و گزینه ای مناسـب برای پذیرایی در مهمانی ها و دورهمی ها محسـوب می گردد. اشـترودل 
سـیب وینی را می شـود به همراه چای و سـایر نوشـیدنی های داغ میل نمود. به دلیل طعم عالی اشـترودل سـیب وینی این دسـر خوشـمزه 

جایـگاه ویـژه ای در منوی رسـتوران ها و غـذا خوری های کشـور اتریش دارد.
Winnie the apple strudel, commonly known as a dessert and dessert, contains beneicial and nutritious 
ingredients for the body. Winnie the Pooh apple strudel dessert is easy to cook and is a good choice for parties 
and dinners. Winnie the apple strudel can be enjoyed with tea and other hot drinks. This delicious dessert has 
a special place in the menu of restaurants and eateries in Austria due to the excellent taste of rye apple strudel.

اشــرودل سـیب وینی
یادآور هـــــــالووین قــــــــــدیمی



اشـپارگه اتریشـی یک غذای سـاده اما خوشـمزه اسـت که از تکه های نان خرد شده و 
مارچوبه سـبز و سـفید اتریشی تهیه می شود. معموا در رسـتوران ها و کافه های وین 
و دیگر شـهرها از تکه های بزرگ کرده و لیمو ترش نیز برای سـرو اشـپارگه اسـتفاده 
مـی کننـد. ازم اسـت بدانید قیمت این غذای محلـی ارزان بوده و می توانیـد از آن به 
عنـوان یـک غذای سـالم و مقرون به صرفه نیز در سـفر اسـتفاده کنیـد. ضمن اینکه 
خواص بسـیاری دارد و اغلب آن را در فصل تابسـتان به دلیل خواصش سـرو می کنند.
Austrian asparagus is a simple but delicious dish made from slices 
of bread and Austrian green and white asparagus. In restaurants 
and cafes in Vienna and other cities, it is usually cut into large pieces 
and sour lemon is used to serve asparagus. You need to know that 
the price of this local food is cheap and you can use it as a healthy 
and affordable food while traveling. It also has many properties 
and is often served in the summer because of its properties.

اشــپارگه اتریشـی
delicious asparagus
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شنیتسـل وینی یکی از غذاهای سـنتی، بسـیار خوشـمزه و پرطرفدار اتریشـی 
اسـت که با دسـتورالعمل های نسـبتاً تغییر یافته، در تمامی کشـورهای اروپایی 
طبـخ شـده و همـراه بـا انواع مختلف سـبزیجات سـرو خواهد شـد. این غذای 
خوشـمزه یکـی از  بهتریـن و پرطرفدارتریـن غذاهـای سـنتی در سـفرهای 

گردشـگری به تمامی شـهرهای کشـور اتریش اسـت.
Schnitzel Winnie is one of the traditional, very tasty and popular 
Austrian dishes that is cooked in all European countries with 
relatively modiied recipes and will be served with different types 
of vegetables. This delicious dish is one of the best and most 
popular traditional dishes in tourist trips to all cities in Austria.

شنیسل وینی

Delicious & popular 

خوشمزه و پرطرفدار
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مارتینی گانس اتریشـی یکی از لذیذترین و محبوب ترین انواع غذاهای اتریشـی می باشـد که امروزه بسـیاری از گردشـگران و مسـافران به 
دنبـال صـرف این غذای اصیل اتریشـی هسـتند. شـما نیـز می توانید در سـفرتان به این کشـور حتما به یکـی از بهترین رسـتوران های آن 

مراجعـه کـرده و این غـذا را میل کنید.
ازم اسـت بدانیـد کـه روز سـنت مارتین، که بسـیاری از مـردم آن را با روز هالووین قدیمی می شناسـند، در واقع روز خاکسـپاری 
مارتیـن تـور مـی باشـد که سـال روز فـوت وی ۱۱ نوامبر یا همـان ۲۱ آبان مـاه می باشـد. مارتینی گانس زمانی طبخ می شـود 

کـه بذر گنـدم پاییزی درو می شـود.
Austrian martini Gans is one of the most delicious and popular types of Austrian food that many tourists and 
travelers today are looking to eat this authentic Austrian food. You can also visit one of the best restaurants in 
this country and taste this food.
It is important to know that St. Martin›s Day, known to many as Old Halloween, is actually the day of Martin 
Tour›s funeral, the year of his death being November 11 or November 21. Martini Gans is cooked when the 
seeds of autumn wheat are harvested.

مارتیــــنی گانــــس
یادآور هــــــالووین قــــــــــدیمی

شـاید یکـی از بهتریـن پیش غذاهایـی که بتوانید در مهمانـی ها و یا دورهمـی های فامیلی 
برای مهمانان خود سـرو کنید کوفته سـیب زمینی باشـد. غذایی راحت با ظاهری خوشـمزه 
کـه البتـه بسـیاری از مهمان را با طعم خوشـایند خود آشـنا خواهد نمود. در ایـن مقاله با این 

غذا بیشـتر آشـنا خواهید شد.
یکـی از غذاهایـی که برای ایرانیان بسـیار آشـنا اسـت و از مـواد مختلفی در پخـت انواع آن 
اسـتفاده می نمایند کوفته ها هسـتندکوفته سـیب زمینی نیز از جمله غذاهایی اسـت که هم 
بـه عنـوان غـذا و هـم به عنـوان یک پیش غذا سـفره ها را تزئیـن نموده و حتمـا یک وعده 
غذایـی کامـل را پوشـش خواهـد داد. البتـه بـه دلیل پخـت خاص ایـن نوع غذا شـاید بتوان 

نام پیراشـکی سـیب زمینـی نیز برای کوفته سـیب زمینی انتخـاب نمود.
Potato dumplings are probably one of the best appetizers you can serve 
to your guests at parties or family get-togethers. Comfortable food with 
a delicious appearance that, of course, will acquaint many guests with its 
pleasant taste. In this article, you will learn more about this food.
Mashed potatoes, potato salad, macaroni salad and many other foods are 
among the foods that, despite this valuable food, give it a fresh color and a 
more beautiful effect. Potatoes can also be used in most foods as a dietary 
supplement or as a visual beauty enhancer.

کاســیک و مقوی
کوفته سیب زمینی

 
Classic & tonic
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روستای کندوان یکی از زیباترین جاذبه های گردشگری استان آذربایجان شرقی است که یکی از ۳ روستای صخره ای دنیا هم محسوب می شود. خانه های 
به شکل کندوی عسل این روستا که در دل صخره ها جا خوش کرده اند، باعث شهرت این روستا شده اند و در فاصله ی 6۰ کیلومتری از جنوب غربی شهر 
تبریز است که هزاران سال پیش در اثر فوران آتشفشان کوه سهند و کوه های اطراف بوجود آمده است. خانه های روستای کندوان از جنس سنگ هستند و 

معماری منحصر بفردی دارند بطوریکه ساانه گردشگران خارجی زیادی را جذب می کنند.
همانطور که گفته شد، ۳ روستای صخره ای در دنیا وجود دارد که روستای زیبای کاپادوکیه در ترکیه و روستای داکوتا در آمریکا؛ دو تا از آنهاست و سومین روستا 

هم که روستای زیبای کندوان در ایران است. 

Kandovan is an astonishing 
village located on the mountain 
flank of Sultan Daghi, Sabalan 
Mountain, located in East 
Azerbaijan Province, Iran. 
Kandovan Village is famous for 
its wonderful rocky architecture 
which is the result of volcanic 
activities and hand-carved 
structures. The inhabitants, 
basically, carved every room of 
the cliff houses like kitchens, 
halls, and even pens out of 
stone to make windows for the 
rooms and later, to decorate 
them with colorful glasses.
There are two other cliff 
villages with similar structures 
in Turkey’s Cappadocia and 
US’s Manitou Cliff Dwellings in 
Colorado .

روســــــتای 
کنــــــد وان
تلفــیق   اعــجاز طبـیعت
 و تـــــــــــاش  آدمـــــی
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مسجد کبود تبریز از جمله شاهکارهای هنر و معماری دوران پس از اسام در ایران می باشد که به فیروزه جهان اسام نیز معروف بوده و جزو آثار ارزشمند به 
شمار می رود. این مسجد که به دستور ابو مظفر جهانشاه قراقویونلو بنا شده است سرشار از احساس معنوی است.

باید بدانید این مسجد از معدود مساجد آبی در دنیا بوده و چیزی که موجب معروفیت و محبوبیت این مسجد شده است وجود کاشی  های اجوردی رنگ در آن 
است که زیبایی خاصی به مسجد می دهد.

در مسجد کبود تبریز قسمت های مختلف مشاهده شده به طوری که صحن این مسجد مربعی شکل بوده و حوضی برای وضو در آن قرار گرفته و شبستان 
هایش نیز برای درس و همچنین پناهگاه مستمندان واقع شده است. در قسمت جلوی صحن و رو به قبله نیز بنای اصلی مسجد قرار دارد که پوشیده و مربعی 

شکل میباشد

The Blue Mosque of Tabriz is one of the 
masterpieces of art and architecture 
of the post-Islamic period in Iran, 
which is also known as the turquoise 
of the Islamic world and is one of 
the valuable works. This mosque, 
which was built by the order of Abu 
Muzaffar Jahanshah Qaraqoyunlu, is 
full of spiritual feeling.
You should know that this mosque 
is one of the few blue mosques in 
the world and what has made this 
mosque famous and popular is the 
presence of azure colored tiles in it, 
which gives a special beauty to the 
mosque.
In Blue Mosque of Tabriz, different 
parts have been observed so that the 
courtyard of this mosque is square 
and a pool for ablution is located in 
it and its naves are also located for 
lessons and also a shelter for the 
poor. 

مســــــجد
کبـــــــــو  د
زیبای آبی بازمانده از تاریخ
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بازار تبریز را می توان بزرگترین بازار سرپوشیده جهان دانست که پیشینه تاریخی بسیاری دارد. این بازار با مساحتی به اندازه ۱ کیلومتر بناهای مختلفی را 
در خود جای داده و همچنان مکانی برای تجارت و کسب روزی در شهر تبریز به شمر می رود. این بازار نماد هنر معماری ایرانی است که نظر گردشگران 
بسیاری را به خود جلب نموده است حتما می دانید تبریز از جمله شهرهایی بوده که در مسیر جاده ابریشم قرار داشته است. به همین دلیل کاروان های 
تجاری بسیاری در این شهر رفت و آمد داشتند؛ از این رو ساخت بازار تبریز به عنوان مکانی برای تبادل کااهای مختلف صورت گرفت. درباره زمان دقیق 

ساخت این بازار اطاعات خطی و روشنی وجود ندارد اما اغلب مورخان بر این باورند که بازار بزرگ تبریز مربوط به ۳۰۰ سال پیش است.

Tabriz Bazaar can be considered the 
largest indoor market in the world 
that has a long history. This market 
with an area of 1 km accommodates 
various buildings and is still a place for 
trade and earning a living in the city of 
Tabriz. This bazaar is a symbol of Iranian 
architectural art that has attracted many 
tourists. 
You must know that Tabriz was one of 
the cities along the Silk Road. For this 
reason, many trade caravans came and 
went in this city; Therefore, Tabriz Bazaar 
was built as a place for the exchange of 
various goods. There is no linear and 
clear information about the exact time 
of construction of this market, but most 
historians believe that the great market 
of Tabriz dates back to 300 years ago. 

بــازار تبـریز
میراثی تاریخی در دل شهر
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در اصل نام اصلی این بانو رخشنده اعتصامی می باشد که در سال ۱۲85 در اسفند 
ماه چشم به جهان گشوده است. کودکی تعلیم خود را شروع کرده اند و زیر نظر 
اساتیدی چون علی اکبر دهخدا و ملک  الشعرای بهار به تعلیم ادامه دادند.  این خانه 
همان خانه پدری ایشان است که قدمت آن به دوره پهلوی بازمی گردد و مساحت 
آن ۱۳۰۰ مترمربع است. کلیه این ساختمان آجری است که باعث زیبا تر شدن و 

منحصر به فرد بودن آن شده است.

Before getting acquainted with Parvin Etesami›s house 
in Tabriz, it is better to irst get information about this 
famous and famous poet. In fact, the real name of this 
lady is Rakhshandeh Etesami, who was born in Esfand 
in 1285. This house is the house of his father, which 
dates back to the Pahlavi period and its area is 1300 

square meters. The whole building is made of bricks, 
which makes it more beautiful and unique

خـــا نه 
پروین اعتصامی

آرامـــــش   و زیبایـــــی
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مقبره الشعرا در تبریز با نام های زیبای حظیرة الشعرا، حظیرة القضار و قبرستان سرخاب نیز شهرت دارد. ساخت این آرامگاه حدودا به 8۰۰ سال قبل یعنی پس 
از قرن ششم هجری باز می گردد. این آرامگاه بیش از 4۰۰ شاعر و فرهیخته در خود جای داده است. مقبره الشعرای تبریز متاسفانه در زلزله قرن نهم هجری 
دچار حادثه شد. این حادثه باعث  مدفون شدن چندین مقبره از این اساتید بزرگوار شد که تصمیم بازسازی در سال ۱۳5۰ گرفته شد. این بازسازی توسط آقای 

فرزان مهر مرمت انجام گرفت و در نهایت در سال ۱۳6۱  به پایان رسید. 
افراد مشهور آرمیده در مقبره  : شهریار )سید محمدحسین تبریزی( ، همام تبریزی، شاپور نیشابوری ، حکیم اسدی طوسی ، ظهیر فاریابی، ثقة ااسام تبریزی

 فارابی، شکیبی تبریزی ، مغربی تبریزی، مجیرالدین بیلقانی ، مانی شیرازی ، قطران تبریزی ، سلمان ساوجی، خاقانی شروانی ، شمس الدین سجادی ، مهدی 
روشن ضمیر ، شیخ محمد خیابانی، عصار تبریزی، انوری ابیوردی، نصراه طبیب

The Tomb of the Poets in Tabriz is also 
known by the beautiful names of Hazira 
Al-Shoara, Hazira Al-Qadar and Sorkhab 
Cemetery. The construction of this tomb 
dates back to about 800 years ago, after 
the sixth century AH. This tomb houses 
more than 400 poets and intellectuals. 
The Tomb of the Poets of Tabriz 
Unfortunately, an accident occurred 
in the ninth century AH. This incident 
caused the burial of several tombs of 
these great masters, which was decided 
to be rebuilt in 1350. This reconstruction 
was done by Mr. Farzan Mehr Restoration 
and was inally completed in 1982.
Famous people resting in the tomb
Hemam tabrizi, Shapoor Neyshabouri
Hakim Asadi Tusi, Zahir Faryabi
,Saghatol islam tabrizi, Farabi, Shakibi 
Tabrizi,Maghribi Tabrizi,beylaghee
Mani Shirazi,Tabriz tar,Salman Savoji
Khaghani shervani,sajjadi, Mehdi 
Roshanizmir,Tabrizi extract
Sheikh Mohammad Khayabani
Anori  ibordee ,Nasrullah Tabib

رای حال و روز خوش شعر

مقره  الشعرا
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ارسباران یا همان منطقه قره داغ یکی از وسیع ترین مناطق کوهستانی در آذربایجان شرقی می باشد که این منطقه از بهترین و بی نظیرترین شرایط آب و هوایی 
برخوردار بوده و شما نیز می توانید از این شرایط نهایت لذت را ببرید. ازم است بدانید که در این منطقه شما می توانید تنوع بسیار باایی از گونه های گیاهی و 

جانوری را مورد مشاهده قرار دهید و از بودن در این جنگل نهایت لذت را برای خود و خانواده ی خود به ارمغان آورید.
بهترین زمان برای بازدید از جنگل ارسباران می باشد. ازم است بدانید که فصل بهار و تابستان، یکی از مناسب ترین فصول برای بازدید و گشت و گذار در این 

منطقه بوده و شما می توانید این فصل ها را برای سفر خود انتخاب کنید. 

Arasbaran or Qara Dagh region is one 
of the largest mountainous regions in 
East Azerbaijan, which has the best 
and most unique weather conditions 
and you can enjoy these conditions 
to the fullest. It is necessary to know 
that in this area you can see a very 
high diversity of plant and animal 
species and bring the ultimate 
pleasure of being in this forest for 
yourself and your family

جنگل ارسباران
شاهـــــــــــکار     ط  بـــــــیعت
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ائل گلی از یک دریاچه بسیار زیبایی تشکیل شده است که مساحت این دریاچه 
در حدود 55 هزار متر مربع می باشد. ازم است بدانید که از این دریاچه در زمان 
صفوی برای تامین آب آشامیدنی شهر تبریز استفاده می کردند و امروزه نیز با 
تشکیل فضای سبز در اطراف این دریاچه، یک منظره بسیار زیبا و بی نظیری را 
به وجود آورند که شما نیز می توانید بهترین و به یادماندنی ترین لحظات را در این 

مکان برای خود به ارمغان آورید. 

El Goli consists of a very beautiful lake with an area 
of about 55,000 square meters.. It is necessary to 
know that this lake was used in the Safavid period 
to supply drinking water to the city of Tabriz, and 
today, by forming a green space around this lake, 
they create a very beautiful and unique view that 
you can also use the best and Bring the most 
memorable moments to this place

ائل گلـــــی
داشن حس ناب زیبایی از تریز
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کاخ شهرداری تبریز یکی از بناهای شاخص دیدنی توریستی شهر تبریز است که به سبک معماری آلمانی ساخته شده است و به شکل عقابی است که بال های 
خود را باز کرده است. این بنا در قلب شهر تبریز و در میدان شهرداری که به آن میدان ساعت هم گفته می شود واقع شده است. این بنا وسعتی معادل ۹6۰۰ 

متر مربع دارد و در سال های ۱۳۱4 تا ۱۳۲۰ بنا شده است. زنگ آن 7۰ سال است هر  ۱5 دقیقه یکبار به صدا در می آید

Sa›at Tower also known as Tabriz 
Municipality Palace is the city hall 
and main ofice of the municipal 
government of  Tabriz. The 
Municipality was built in 1934 as the 
Tabriz municipal central ofice. 
In recent years› parts of the building 
are reorganized as municipality 
museum of Tabriz. The museum 
includes historical maps of Tabriz and 
photos of new establishments and 
reconstructions in Tabriz

برگـــــــــی      از تاریـــــــخ 

عمـــــــا رت
 شــــهرداری
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 Green bean cutlet is one of the most
 popular and delicious dishes in Tabriz
 that many people today are looking
 for a cooking guide for this food. cutlet
 with green beans is one of the most
 nutritious foods that is prepared with
 very high quality and fresh ingredients
 and has a very high iber. By consuming
 this product, you can provide very high
 organic and mineral materials for your
 .body

کوکــوی لوبیــا ســبز یکــی از پرطرفدارتریــن و 
لذیذتریــن غذاهــای تبریــزی مــی باشــد که امــروزه 
بســیاری از مــردم بــه دنبــال راهنمــای پخــت ایــن 
غــذا هســتند. کوکــو بــا لوبیــا ســبز یکــی از مقــوی 
ــه  ــواد اولی ــا م ــه ب ــد ک ــی باش ــی م ــن غذاهای تری
بســیار مرغــوب و تــازه ای تهیــه مــی شــود و از فیبر 
بســیار باایــی برخــوردار اســت. شــما مــی توانیــد با 
مصــرف ایــن محصــول مــواد آلــی و معدنــی بســیار 

باایــی را بــرای بــدن خــود فراهــم ســازید.

کوکو  لوبیاســبز
 هیـــجان را به ســــفره مـــی آورد

Hair leaf scab is one of the famous dishes 
of Tabriz, which is prepared in all cities 
today with slight differences and has 
many fans. Spring and especially May 
is the best time to have crisp, fresh and 
delicious hair leaves. It can be said that 
food jam is relatively simple that just 
twisting it may be time consuming, but 
like all foods, it has special tricks that can 
be followed to prepare a very tasty scab 
and enjoy it. 

دلمه برگ مو یکی از غذاهای معروف شهر تبریز است 
که امروزه در همه شهرها با تفاوت های جزئی تهیه می 
شود و طرفداران زیادی دارد. فصل بهار و مخصوصا 
اردیبهشت ماه بهترین زمان برای داشتن برگ موهای 
ترد، تازه و خوشمزه است. می توان گفت دلمه غذایی 
نسبتا ساده می باشد که فقط پیچاندن آن ممکن است 
زمان گیر باشد اما مانند همه غذاها فوت و فن های به 
خصوصی دارد که با رعایت کردن آنها می توان دلمه ای 

بسیار خوشمزه تهیه کرد و از آن لذت برد



Tabrizi meatballs are one of the famous 
dishes of Azerbaijan. Tabrizi meatballs 
are among the curds and meatballs that 
the preparation time of raw materials 
and necessities of this food is about 
one hour and the cooking and waiting 
time that should be spent for this food 
is about one hour. Tabrizi meatballs can 
be served as lunch or dinner. This food 
can also be eaten as a iftar meal during 
Ramadan. 

کوفتــه تبریــزی از غذاهــای معــروف آذربایجــان مــی 
باشــد. کوفتــه تبریــزی از جملــه دلمــه هــا و کوفته ها 
بــه شــمار می آیــد کــه زمــان آمــاده ســازی مــواد اولیه 
و مایحتــاج ایــن غــذا تقریبــاً یــک ســاعت مــی باشــد 
و زمــان پخــت و انتظــاری کــه بــرای ایــن غــذا بایــد 
صــرف کــرد حدود یــک ســاعت اســت. کوفته تبریزی 
را مــی تــوان بــه عنــوان وعــده ناهــار یــا شــام ســرو 
کــرد. همچنیــن ایــن غــذا را می تــوان در مــاه رمضــان 

بــه عنــوان وعــده افطــار میــل نمــود

کوفـــته  تریزی
 یــک خوشـــــــمزه     ســـــــنتی

 Daisy Sangi broth is one of the
 famous dishes of Azerbaijan
 and Tabriz that is served in most
 traditional restaurants. In addition to
 its unique lavor, this traditional food
 has numerous properties that will
 be a good option for maintaining
 physical health, having a long life
.and providing daily energy

ـــروف  ـــای مع ـــنگی از غذاه ـــزی س ـــت دی آبگوش
اســـتان آذربایجـــان و تبریـــز محســـوب مـــی 
ـــنتی  ـــای س ـــتوران ه ـــب رس ـــه در اغل ـــود ک ش
ـــاوه  ـــنتی ع ـــذای س ـــن غ ـــود. ای ـــی ش ـــرو م س
ـــواص  ـــر، دارای خ ـــی نظی ـــم ب ـــر و طع ـــر عط ب
ـــامت  ـــظ س ـــرای حف ـــه ب ـــت ک ـــماری اس بیش
ـــی و  ـــری طوان ـــول عم ـــتن ط ـــمانی، داش جس
ـــد  ـــبی خواه ـــه مناس ـــه گزین ـــرژی روزان ـــن ان تامی

ـــود ب
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March 2020 has arrived, lodging complexes, 
offerings and cultural-tourism sites 
throughout the us of are making ready 
to host tourists. The spring is one of the 
historical occasion for Iranians, at the side 
of the subculture of Nowruz(irst moment 
of beginning the spring), what memorial 
events has happened for centuries, and we 
maintain alive the historical history of our 
ancestors.
Here with inside the luxurious Dervishi Hotel, 
all sections are getting ready and making 
plans to welcome the visitors of Nowruz.
We established new decoration using 
lovely lora Everywhere which have given 
an exclusive view to the resort atmosphere. 
After short period rest, the staff are prepared 
to serve clients with positive synergy.
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سفــر چند ماهه کــرونا به سـیاره ما 

اقامتی که  همچنان
 مــدید مـــی شود
اســفند ۹8 فرا رســیده اســت ، مجموعــه های اقامتــی ، خدماتی و ســایت های 
فرهنگــی گردشــگری سراســر کشــور در حــال آمــاده شــدن بــرای میزبانــی از 
هــم میهنــان مــی شــوند . بهــار ایــن اتفــاق فرخنده هســتی بــرای مــا ایرانیان 
همــراه بــا ســنت نــوروز چــه خاطــره هــا کــه در طــول قــرن هــا از خــود بــه 
جــای نگذاشــته اســت و مــا میــراث کهــن نیــاکان مــان را زنــده نــگاه مــی 

داریــم .
ــه رســم هــر ســال حــال و هــوای  اینجــا در هتــل مجلــل درویشــی نیــز ب
دیگــری برقــرار اســت ، همــه بخــش هــا در حــال خانه تکانــی و برنامــه ریزی 

اســتقبال شایســته از میهمانــان نــوروزی شــده انــد .  
هــر طــرف را کــه مینگریــم گل هــای زیبایــی را میبینیــم کــه عطــر و بــوی 
متفاوتــی بــه فضــای هتل بخشــیده انــد ، کارکنان از خلوتی زمســتان اســتفاده 
کردنــد ، چنــد روزی اســتراحت بودنــدو امــروز ســرحال تــر از همیشــه  آمــاده 

خدمت رســانی هســتند.

Corona,s journey in planet for 
numerous months 

Accommodation this 
is nevertheless being 
extended
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In the middle of March, unfortunately evidently global involved with pandemic situation. According to statistics, a number of 
them settled in a few parts of China and spread countless to different locations of tourism attractions in the world.

The hotel industry of the world and Iran went through hardships in April and May, and with a following of recommendations 
and regulations of medical and health care ministry from the beginning of June, we strived to resist and reduce the quantity of 
cases until the situation go back to normal.
For this purpose, in the irst step, extensive disinfection gadget alongside appropriate disinfectants have been prepared and 
deliberate to be used in one-of-a-kind parts of the hotel. The hotel entrances, to the personnel and visitors have been equipped 
with thermometers and blood oxygen meters, and the distribution of mask turned into at the hotel›s policy.
At the front ofice of the luxurious Dervishi Hotel, with the arrival of the irst guests of the hotel, information sheets and 
instructions for the usage of the hotel services so that it will prevent and deal with Corona had been added to them, which in 
addition to the masks included gloves and sanitizer pads.
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بــه میانــه هــای اســفند رســیدیم ، گویــا میهمانــان ناخوانــده ای بــدون هماهنگــی 
شــوربختانه ســیاره مــا زمیــن را بــرای اقامــت انتخــاب کــرده انــد. طبــق آمارهــا 
بخشــی از آنهــا در ســرزمین اژدهــا چیــن اقامــت گزیدنــد و تعــداد بی شــماری عزم 

ســفر بــه ســایر نقــاط دیدنــی و گردشــگر پذیــر دنیــا را کردنــد .
در حالــی کــه بیشــتر کشــورهای شــرق آســیا میزبان ایــن عزیزان شــده انــد خبرها 
حکایــت از ســفر بخشــی از آنهــا بــه آســیای مرکــزی ، ایــران ، خاورمیانــه ، ترکیه و 

حرکــت بــه ســمت اروپــا، غــرب و قــاره آمریــکا دارند.
بــه ایــن ترتیــب همزمــان بــا نــوروز بحرانــی جهــان گیــر همــه ی ســرزمین هــا 
را فراگرفــت و بــا وجــود همــه تمهیداتــی کــه بــرای پیشــگری از ســفر کرونــا بــه 
شــهر و دیــار خــود انجــام دادیــم افاقــه نکــرد و بــه طرز بی ســابقه ای همشــهریان 
و هموطنــان مــان خانــه نشــین شــدند تــا زمانــی کــه ایــن میهمانــان عــزم رفتــن 

کننــد و مــا را بــه حــال خــود رهــا کننــد.
صنعــت هتلــداری جهــان و ایــران فروردیــن و اردیبهشــت ســختی را پشــت ســر 
گذرانــد و بــا طومــاری از توصیــه هــا و آییــن نامــه هــا و مراقبــت هــای درمانــی 
و بهداشــتی از ابتــدای خــرداد هــم قســم شــدیم کرونــا را شکســت دهیــم ، بــه 
اقامتــش در دنیــا پایــان دهیــم و بــه جریان عــادی و دلنشــین زندگی بشــر برگردیم 

.
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بــه همین منظــور در گام نخســت تجهیــزات ضدعفونی و مه پاشــی گســترده 
بــه همــراه مــواد ضدعفونــی مناســب تهیــه و بــرای اســتفاده در بخــش هــای 
مختلــف هتــل برنامــه ریــزی شــد . ورودی هــای هتــل در بخــش کارکنــان و 
میهمانــان بــه دســتکاه هــای تــب ســنجی و اکســیژن ســنجی خــون مجهــز 

شــدند و توزیــع ماســک در دســتور کار هتــل قــرار گرفــت .
در واحــد فرانــت آفیــس هتــل مجلــل درویشــی بــا ورود نخســتین میهمانــان 
هتــل برگــه هــای اطــاع رســانی و راهنمــای اســتفاده از خدمــات هتــل بــه 
منظــور پیشــگیری و مقابلــه بــا کرونــا بــه ایشــان تحویــل شــد کــه عــاوه بر 

ماســک شــامل دســتکش و پدالکــی نیــز بــود.
در طــول روز نیــز میــز ســامت هتــل در ورودی ابــی تعبیــه شــد تــا رفــت 
وآمــد هــای میهمانــان در طــول اقامــت کنتــرل و پیشــگری هــای بهداشــتی 

ازم صــورت پذیــرد .
در بخــش هــای پذیرایــی هتــل شــامل ســالن صبحانــه خــوری ، رســتوران 
هــا و کافــی شــاپ هتــل طــرح هــای فاصلــه گــزاری  را اجــرا کردیــم و روم 
ســرویس هتــل را بــه منظــور کاهــش تردد میهمانــان رایــگان و فعالیــت های 

آن را گســترش دادیــم.
همچنیــن بــه منظــور اطمینــان خاطر میهمانــان در رســتوران هــا،  بوفــه ها را 
محــدود بــه چنــد آیتــم پیــش غــذا بــه صــورت بســته بنــدی و پرســی کردیم 

تــا آرامــش میهمانــان خــود را دو چنــدان کنیم .

During the day, the hotel provides equipment at the entrance of 
the foyer to control the motion of visitors during their stay and 
the necessary health precautions.
In the other resort areas, including the lounge, eating places 
and coffee shop, we carried out social distance and improved 
the resort room service for free to reduce visitors crowd and 
activities for unnecessary services.
Hand and surfaces sanitizers are placed in all public areas of the 
hotel, such as the lobby, elevators and the shops, and visitors are 
required to wear mask in those areas.
We also make appropriate use of the hotel›s visual capabilities, 
including diverse TVs and video display units in different parts, 
so as to inform the concepts of Corona control and prevention.

Due to the sensitivity of cooking, our colleagues in the kitchen 
unit are medical licensed and use Presidine Plus solutions to 
disinfect their work surfaces and tools, which have no effect on 
food. In this regard, the warehouse unit is constantly working 
on disinfection of shipments and buy packages because of daily 
purchases and supply of hotel consumables.
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قــرار دادن مــواد ضدعفونــی دســت و ســطوح در تمامــی فضاهــای عمومــی هتــل شــامل ابــی ، آسانســورها و بازارچــه صــورت گرفتــه اســت و 
میهمانــان در محیــط هــای یادشــده موظــف بــه اســتفاده از ماســک هســتند .

همچنیــن از ظرفیــت هــای دیــداری هتــل شــامل تلویزیــون هــا و نمایشــگرهای مختلــف و متنــوع در قســمت هــای مختلــف بــه منظــور اطاع 
رســانی و انتقــال مفاهیــم کنتــرل و پیشــگری از کرونــا بــه نحــو شایســته ای اســتفاده مــی کنیــم .

همــکاران مــا در واحــد آشــپزخانه بــه دلیــل حساســیت پخــت و پــز بــا گواهــی طــب کار در محــل کار خــود حاضــر هســتند و از محلــول هــای 
پریســیدین پــاس جهــت ضدعفونــی ســطوح و ابــزار کار خــود اســتفاده مــی کننــد که تاثیــری بر مــواد غذایــی نــدارد . در همیــن زمینه واحــد انبار 
نیــز بــه طــور پیوســته بــه دلیــل خریــد روزانــه و تامیــن مایحتــاج مصرفــی هتــل در ضدعفونــی محمولــه ها و بســته هــای خریــد  مشــغول انجام 

وظیفه هســتند.
یکــی دیگــر از نقــاط مهــم هتــل و اقامــت میهمانــان اتــاق مــورد نظــر ایشــان اســت کــه در هتــل مجلــل درویشــی الویــت نخســت ما نیــز ایجاد 
احســاس امنیــت و آرامــش روانــی و بهداشــتی همــراه هــم اســت . در ایــن زمینــه بعــد از هــر پذیــرش و خروج میهمانــان، اتــاق به مدت ۲4 ســاعت 
خــارج از ســرویس مــی شــود تــا بعــد از ضدعفونــی کامــل دســتگیره هــا، کنتــرل ، پنــل روشــنایی ، تلفــن و همــه نقاط تمــاس ســطحی مثل مبل 

هــا و تختخــواب بــا تعویــض ملحفــه هــا اســتاندارد نظافــت اتاق بــه بااترین ســطح ممکن برســد.
واحــد خانــه داری هتــل مجلــل درویشــی نیــز در راســتای پیشــگیری از انتقــال کرونــا بیــن میهمانــان اقامــی همچــون قــرآن و  کتــب ادعیــه ، 
ســجاده ، چــادر نمــاز و حولــه هــای دســت و حمــام را از اتــاق خــارج کــرده انــد و تنهــا بــا درخواســت میهمــان و بــه صــورت بســته بنــدی شــده به 
اتــاق ایشــان تحویــل داده مــی شــود ، شســت و شــوی البســه و ملزومــات اتــاق در انــدری هتــل نیــز در دمــای 8۰ درجــه ســانتی گــراد و بــا آنزیم 

هــای مخصــوص انجــام صــورت مــی پذیرد.
اینــک در آســتانه تابســتان فصــل داغ فراغــت بــاری دیگــر نشــان دادیــم مدیریت هوشــمند را در شــرایط ســخت به درســتی آموختیم و در حراســت 

و کمــک بــه ایجــاد برنامــه های ســامت در ســفر پیشــگام و پیشــتاز خواهیــم بود . 
هتــل مجلــل درویشــی بــه عنــوان نماینــده حرفــه ای هتلــداری ایــران ثابــت کــرد دیگــر حاضــر بــه تمدیــد اقامــت کرونــا ایــن ویــروس ناخوانــده 
میهمــان زمیــن نیســت و مــی کوشــد تــا همــه ظرفیــت خــود را بــرای اســتقبال و پذیرایــی از میهمانــان و زائــران حــرم رضوی و مشــهد الرضــا در 

محیطــی ســالم و پاکیزه اســتفاده 

Another vital factor of the hotel and the accommodation of the visitors is the room they want, which in 
our luxurious Dervishi hotel, our irst precedence is to create a sense of security and peace of mind. In this 
regard, after every reception and departure of guests, the room is out of service for twenty-four hours till after 
complete sanitizing of handles, control, lighting panel, phone and all surface contact points such as sofas and 
beds with replacement of standard sheets Room cleanliness reaches the highest possible standards.

In order to prevent the transfer of corona among the guests, the room provider unit of the luxurious Dervishi 
Hotel has eliminated objects which includes the Quran and prayer books, prayer rugs and hand towels and 
baths from the room, and only at the request of the guest. Their room is delivered, clothes and room supplies 
are washed in the hotel laundry at a temperature of 80 degrees Celsius and with special enzymes.
Luxury hotel Darvishi as a representative of the Professional Hospitality Iran has proved greater inclined to 
extend the stay corona virus uninvited guests not land and attempts to make all its capacity to welcome and 
entertain visitors and the pilgrims of Imam Reza, Mashhad in a healthful environment and clean.
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